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Poznamka k produktu

Tato pouzivatelska prirucka opisuje funkcie,
ktoré obsahuje vac¢sina modelov. Niektoré
funkcie nemusia byt vo vasom pocitaci

k dispozicii.

Nie vSetky funkcie st dostupné vo vietkych
vydaniach alebo verziach systému Windows.
Systémy mozu na vyuzivanie vsetkych funkcii
systému Windows vyzadovat inovovany alebo
samostatne zakupeny hardvér, ovladace,
softvér alebo aktualizaciu systému BIOS.
Podrobnosti najdete na webovej lokalite
http://www.microsoft.com.

Ak chcete ziskat pristup k najnovsim
pouzivatelskym priruckam alebo priru¢kam pre
vas produkt, prejdite na lokalitu
http://www.hp.com/support. Vyberte moznost
Find your product (Vyhladanie produktu)

a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Podmienky pouzivania softvéru

InStalaciou, kopirovanim, prevzatim alebo inym
pouzivanim lubovolného softvérového
produktu predinstalovaného v tomto pocitaci
vyjadrujete svoj suhlas s tym, Ze budete
dodrziavat podmienky licen¢nej zmluvy
koncového pouzivatela (EULA) od

spolo¢nosti HP. Ak s tymito licenénymi
podmienkami nesuhlasite, do 14 dni vratte cely
nepouzity produkt (hardvér a softvér)

a poziadajte o Gplna refunddciu. Na tuto jedina
formu nahrady sa vztahuju podmienky
refundacie vasho predajcu.

Ak potrebujete akékolvek dalsie informacie
alebo chcete poziadat o uplnu refundaciu ceny
pocitaca, obratte sa na svojho predajcu.


http://www.microsoft.com
http://www.hp.com/support

Bezpecnostné varovanie

A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko zranenia sposobeného teplom alebo prehriatia pocitaca, nedavajte si
pocitac priamo na stehna ani neblokujte jeho vetracie otvory. Pocitac pouzivajte len na tvrdom a rovhom
povrchu. Prideniu vzduchu nesmd branit Ziadne predmety s tvrdym povrchom, napriklad volitelna tlaciaren v
blizkosti potitaca, ani predmety s makkym povrchom, napriklad vankuse, prikryvky alebo odev. Pocas
prevadzky takisto zabrante kontaktu pokozky alebo predmetov s makkym povrchom, napriklad vankusov,
prikryvok alebo odevov, so sietovym napajacim adaptérom. Pocitac a sietovy napajaci adaptér vyhovuju
teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi prichadza pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity definuje
medzinarodna norma pre bezpecnost zariadeni informac¢nych technoldgii (IEC 60950-1).




iv Bezpecfnostné varovanie



Obsah

T UVOMNE INFOIMACIE ceeeurreiererereesseresesssesssssessssssesssssessssssosssssesssssessssssesssssessssssssssssesssssessssssosssssesssssessssssssssasassnns 1

VYhladanie iNFOMMIACI .....cecvevieieieerere ettt ettt st s s s s e sess et et et et sase st e e ssessasassasns 2

2 SUICAST ceeeeerrnnnnnnnnnnnnnnnnnsnssssssssssssssssnsansnnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnns 4
VYhladanie NArdVEIU @ SOFLVEIU ........eceeeeeeeieeeeeceeeeeeeeeecteeteetee e e ae e e eseeeessseseesseessessssssesssessessesssenssensenseessenn 4
Prava SEFANQ c..eceeeecieceeeieee ettt ettt sttt s ettt et s et et e s et a et et e ae e et e et e et e et e e ae e ae st nene 5
LAV SEFANE .ttt ettt st s et et et et et et et st et e et et et e e e s e e aeeae s e s et et et et et et enteaes 6
OBFAZOVKA ...ttt et et et e st et st st s e st e e e e s e e s e e s e e et et et et et et e at et e ne e ae e neeneaete e eneens 7
VECHNA SEFANA ..ttt ettt sttt st st st et et b et s et sse st saentsaeatsaentsnenteneatens 8

TOUCRPAG ..ttt ettt st ettt st e a e s e st et et et st et e e e e et e e e sassessessentenennes 8
[T 111 (0] Y SR 9
Tlacidlo, reproduktory a snimac 0dtlatkoy PrStOV ........eeeceeeeeereeceeeeececeecee e ae e eens 11
L= V=13 YO 12
Pouzivanie KIAavesovych SKIatiek ...ttt ee e ee s e e e ae s saesene s 12
SPOANA STIANA .ottt ee e ee e e rteese et e s e e sesseessesseesseesaeseessesaessaseessansssssanssssanssensenssensesssensesssenseensens 14
Preadngd STrANQ ..ottt ettt ettt st sa e sttt et et et et et et e e e e e st aeeseesesaeneste e eneentent 14
SHIEKY vttt ettt sttt ettt b et a et st s a et s ae s e et e et et et et e st et e st eaenteae st eaentenant 15
VIOZENIE KAILY SIM ...ttt ettt st st sttt ettt s et s et et e st s se st e et e st s easesentsentesentnan 16

3 PriPoJenie K Sieti ccueeeeeeeceeereeenceneeececenntenncencscecscencscecssensssenssensscassssnsssssssensssssssenssssssssnsssnssssnsssnsssenssessssansssnns 18

Prip0jenie K DezZArOtoVE] SIBLi ....cceeeieeceeecieceeeceeeteeeee et e e te et e e eeesae st eesaesesse s sesessasssssesasessesesseessesssessseenneen 18
Pouzivanie ovladacich prvkov bezdr6tovej KOmMUNIKACIE ........cceeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 18

Zapnutie alebo vypnutie bezdrotovych zariadeni ........oeeeeeeeeeeeceecceeeeeeeeeeeeeeceeee, 18

HP Connection Manager (len vybrané produkty) .........c.oeceeeeeeercceieeeeccceseesesesesesens 19

Tlacidlo bezdrotoveho rOZhrania ........ccecceueeeeeeieeerineieeteeteeet ettt 19

Ovladacie prvky operatného SYStEMU .........ccceeeieeeeeieeeceee ettt 19

Prip0jeni@ K SIELIE WLAN ......ooeeeeeeeeeeceeecteeeteereeeeteeeaeeeee s seessseessssesseessssessasesasessasssesssssssesssesssesnsens 20
Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len vybrané produkty) ...........cccceeeeeeeeeeeeceereeereseccenenene. 20
Pouzivanie modulu HP Mobile Connect (len vybrané produkty) ...........ceeeeeeeeeereeeeeerereerereerernenennen 21
Pouzivanie systému GPS (len vybrané produkty) ..........cccceeeeeeeeereseeeeseseeessesesssssessssssssesesssssnns 21
Pouzivanie bezdrétovych zariadeni Bluetooth (len vybrané produkty) ...........ccceceeeeevereeeeeeevenenene. 21

Pridanie zariadenia BLUBLOOTH ..o 21

Prip0jenie KU KADLOVE] SIBLH v.cuveeeeeeeeereeeeieeiteeeteecteeetee et eeteesteseteesaeeeseessseesssesssseesaeessseessessesessassssenssessssesssenssnn 21
Pripojenie k lokalnej sieti (LAN) (len vybrané produkty) ...........ccceeeeeeeeeeeeereseeeeeeesesesesessessssssessssenes 22
Pouzivanie modemu (len vybrané produkty) .........cceceeeeeeeeieeeetereseeetsteeeessssseeesssssesessesssessssessssss 22

Pripojenie modemovEho KAbLa ........c.eeceeeieeeeeereeeeeceeeeeee e e cee e e e e e e sae e e e aesennenns 22



Pripojenie adaptéra modemového kabla Specifického pre prislusnu krajinu/region ... 23

4 NaVIgACia NA ODFAZOVKE ........eeeeeeeeenneeeeeereencnnerecnccencnscenensscencssessnssssenssssesnssssssssssesassssssnsssesansssssnsssennsssssnnssses 24
Pouzivanie gest zariadenia TouchPad @ dotykovej 0Drazovky ..........ccecceeeceeerirereeeserereeeceeeceeeseeeeseesesseseesaesas 24
TUKNULIE oottt aes s bbb s bbb s s s s s s s e s ses s sessassassasssessensas 24
Stiahnutie/priblizenie dVOmMa PrStami ..........ccueceveeeieeeieeceeeeee ettt ettt et eesesaesesnenens 24
Postvanie dvoma prstami (len so zariadenim ToUChPAd) .........ooveveeemeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeaeen 25
Tuknutie dvoma prstami (len so zariadenim TOUChPAA) ..........ccuveeieueecereceee e eeeesesessesssan 25
5 FUNKCI@ Pre ZADAVU ...ccceeeeieeneeenceeecencececeennccenscennscenssencscsnssensssenssensssensssssssansssnssssnssenssssnsssnsssanssessssensssanssanssss 26
Pouzivanie webovej kamery (len vybrané produkiy) ........c...cceeeeeeereeeereeeeeereseeesesesesesesesesesesesesssesesesessesesens 26
POUZIVANIE ZVUKU ...ttt ettt ettt sttt st sttt st et e e s a et s s et s ae st s et s et e senes 26
Prip0jenie rePrOUKLOIOV ........cccueeieeeeeeeeeeeeeeeteee e cte e e te e e seeeeseesesse e s e se s s essesssessssssessesseessensenn 26
oo [ 1T (0T T [=] O 26
Pripojenie sliichadiel s MIKrofONOM ..........ooeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ae e eae e saeene s neas 27
POUZivanie NASTAVENT ZVUKU ....c.ccceueeireeirceirceteceteceteceeeteeete et s et st st s s e se e seneeseneeseneenes 27
POUZIVANIE VIAEA ...ttt ettt sttt et et et et et st st e e e e s ae e seese e e s et et et et eateateneeneen 27
Pripajanie videozariadeni pomocou kabla VGA (len vybrané produkty) .........ccccceeeeevereereerennene. 27
Vyhladanie a pripojenie kablovych obrazoviek pomocou prenosu MultiStream ..........cccceeeeeeeneene 28

Pripojenie obrazoviek k poc¢itacom s grafickou kartou AMD (pomocou volitelného
FOZDOCOVACA) ..veeerirerererestsirireeeeestst sttt sttt sttt e ettt sese st sttt st ettt sesesasnssssssnees 28

Vyhladavanie a pripajanie bezdrétovych obrazoviek kompatibilnych so Standardom Miracast
(1en VYDIran@ PrOAUKLY) .....c.ccvereeeeeeereeereetereeseeeseeeseeesesesesesesesesesssessesessesensesessesensessrsessseseesensens 29
6 SPraVa NAPAJANIA c..eeeeeeeceneeneeecnencennencerensssesnnsscsnnssssesssssennssssssssssesssssesansssesnsssessnssssensssssssssssssssssesnnssssnnsssennnsses 30
Ukoncenie EiNNOSti (VYPNULIE) POCITACA ....cveveueeeeeerereiieteeeeetete ettt e e st ese st se e s sesese s st esesennasesesenen 30
Nastavenie MOZNOSti NAPAJANIA ......ccceeeereeeirceeeieceeeecee e rte e ee et eeee e esaeeseessesssesseessessasssensessenssensenseesesseens 30
Pouzivanie Uspornych reZimov NAPAJania ......ccceceeeceeeeeeeeceeeceeeereee e see e ee e s s e e seaesee s ne s e ns 30
Spustenie a ukoncenie reZimu SPANKU .......c.ceccveeeeeereeeeeeereeeeeeereeeeeeeeeseseeeeeesseeesaeenneas 31
Spustenie a ukoncenie rezimu dlhodobého SPANKU ........cccveeeeeeeeeeceeeeceeeecee e 31
Pouzivanie indikatora stavu batérie a nastavenia napajania .......ccccceeeeeereeecerceeeennen. 31
Nastavenie ochrany heslom pri prebudeni ..., 32
NQPAJANIE Z DALEIIE ..ottt ee e e e e e e e ae et e sa e e e e sse s e e seesaenseesseseessensasnsens 32
Pouzivanie aplikacie Kontrola stavu batérie HP .........ccceeeeeeeceeeeeeereeeeeeeeer e 32
Zobrazenie zostavajliceho stavu nabitia batérie .........oocveeeeeceeeeeeeeeeee e 33
Maximalizacia €asu vybitia BAt@rie .........eeeeeeeeeeceeeeeeeeeteeee et 33
Spravovanie nizkeho stavu nabitia batérie ... 33
Identifikacia nizkej Grovne nabitia batérie ........c.cecveeeeeeeeeeeceeeceeeeeeenee. 33
VlyrieSenie nizkej Urovne nabitia batérie ........eceeeeeeeeeeeceeeceeeceeeeeee, 33
USPOra @NEIGIE DALAIIE «.....e.cveceeceeceeeeeceetste e s s ses s sssssessessessessassssssessessssnssaseanes 34
LiKVIdACIa DALEFIE ..ottt ettt n e st n 34

vi



VYMENA DALENIE ...ttt e te e e ee e e st e s e e e ae s e e ese e sessesaensaessensaensens 34

Pouzivanie externého sietového napdjacieho zdroja ........cccoeeeeeeceeeceeeeceeeceeeeeee e 35
Testovanie sietového Napajacieho adaptéra .........ceeoeeeeeeeeereeceeeeeeeeeceeee e 36

T ZaADEZPECENIEL ....ceueeeenereeenenceneceneccenecensscenssencssssssensssssssensssessssnsssssssensssssssenssssssssnsssansssnssssnsssnssssnssensssansssnsssans 37
(0T 1= T oLt = o= SR 37
POUZIVANIE NESIEL ...ttt ettt ettt a e se et et et et et et st et s e st eenean 38
Nastavenie hesiel V SYyStEmME WINAOWS .........coveceeeeeeeeeeceeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeesessesseessesseessensens 38
Nastavenie hesiel v pomoacke COMPULET SEEUP ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeteeertee ettt eeeens 38
Spravovanie hesla spravcu sYStEMU BIOS ... ettt s e e e ee s saesene s 39

Zadanie hesla spravcu syStEMUBIOS .........oouveeieieeeeeeeeeceeeeectee e e saeeseeseens 41

Spravovanie hesla funkcie Computer Setup DriveLock (len vybrané produkty) ...........cccceevevennenee. 41
Nastavenie hesla funKCie DIVELOCK ........ccceveveevevereentneentrestreeteesteeet et eeeteeseesesseesaens 42

Aktivovanie funkcie DriveLock (len vybrané produkty) ...........ccoveeeevevevereverernereevereenenns 42

Deaktivovanie funkcie DriveLock (len vybrané produkty) .........c.ccceeeeveveeeeveeeeeeeeeenenene. 43

Zadanie hesla funkcie DriveLock (len vybrané produkty) .........ccceeeeeeeeeecenecenecerecnnnene 44

Zmena hesla funkcie DriveLock (len vybrané produkty) .........ccceeveeeeveeeevereerereevereenenenns 45

Pouzivanie antiviruSOVEN0 SOFLVEIU .........ccueieieirieieeececeeet ettt ettt ettt st st s s snese e ne st e e eseeneens 45
PouZivanie SOftVEIrU Brany fIr@WALL ..........ece ettt e eeesresaeessessesssessessseseesnennean 45
InStalacia dolezitych aktualizacii ZAbDEZPEEENIA ......c.ceveeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt esa e e nanns 46
Pouzivanie aplikacie HP Client Security (len vybrané produkty) .........ccceeeeeeeieeeeeeereeeeereereeeseeeseseeseseseeenas 46
Pouzivanie softvéru HP Touchpoint Manager (len vybrané produkty) ..........cceeeeeeeeceeiecerceceeceeee et 46
InStalacia volitelného bezpecnostného lanka (len vybrané produkty) ...........cceeeeeveeeeereeeeeeereeeeeeeereereseerenens 46
Pouzivanie snimaca odtlackov prstov (len vybrané produkty) ..........ccceeeeeeeereierereeeeieeieretee e eeeseesesseseeenes 46
Umiestnenie snimaca 0dtlaCKov PrStOV ... ettt e eeeeae e ee s saeeae s seeeseene s a7

8 UAIZDA ..cueeeeeeeeeneesneeseesseessesseesssesseessesssssssesseessssssessasssassssessesssessassssesssessesssesssesssessesssssssessaessessssessessassssesses 48
ZIEPSENIE VYKONU ...ttt ettt ettt et st st st s e s s e s s sa et et et ests st st e st esaesesnssassesssssensessensensentans 48
Pouzivanie programu Defragmentacia diSKU ...........coeeveeeerreeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeesreseesresseessesseessenss 48
Pouzivanie programu CIStENIE GISKU ..........cceveeeeveceeeeeeeeeesieeeeeseseesessssassesssessssssssssssssssssssssasssssssssaes 48
Pouzivanie programu HP 3D DriveGuard (len vybrané produkty) ..........ceeeveeeeeeeeeevereeeernenernenennen. 48
Identifikacia stavu programu HP 3D DriveGUArd ..........coveeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeseeeeeseeeens 49

Aktualizacia programoVv @ OVIAAACOV ........cceeeeeeeeeeeeieceeeeeeeceeeeeteetetee e esseeseesseessesseessessasssenseessenssesssessessseseens 49
CISEONIE POCIEACA «.vevveeeeeeeeeeceee e eseeseas s s ses s sasasssssast s s sesssss st s sasssssssassassessssassassassssessstassassssssssssassassssessases 49
POSTUPY GISTENIA «..ceueeeeeeeeeeeeeeeteeeeecrteeeeeerte s teesae s et esaeeessessseesseessssessaessasassasssesassassssenseesssssnssesssenas 50

CISEENIE ODIAZOVKY .ottt sae s sss e ssese s ts st s st asassssassssassssasassans 50

Cistenie bOENYCh SErAN AlEDO KIYEU «......cecveeeeceieeeeee e ssseses s sssseseasens 50

Cistenie zariadenia TouchPad, klavesnice alebo mysi (len vybrané produkty) ............. 50

Cestovanie s poCitatom a Preprava POCILACA .......eecvereeeeereeerieeeeerteeteeeeeseesseeseesseeseessseseessessesssessessssssesseessensesnsen 50

vii



9 Zalohovanie @ ODNOVENIE .........cceerrmeeeecieinernennecceiernmeneecssnssnsensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssene 52
Vytvaranie 0bnovovacich MEdii @ ZALON ...ttt s e s e s e e e ae e ens 52

POKYNY ..ttt ettt e ee et e et e s s e e et e s s s e e e s e e s s e e e s e s e s e e sae s s s e e s e e seaesaaeeseeesaeeesaaanseeasaeeseanen 52

Vytvaranie obnovovacich médii pomocou nastroja HP Recovery Disc Creator ..........coeeeeeeeeveenenen. 53

Vytvorenie obnovovacich MEdii ........c.eeveeeeeeeeeeeeeee et 53

ZAlONOVANIE UQJOV ...eeeeeeeeeeeeceeeeec et ee et e eteeraeseaeesae s e e e e sesessesssessseasssssessesssssassasssessssesssnasen 53

ODNOVENIE SYSTEMIU ...ttt eetee e e e ete et e ae et e sae s se s e e sae e e e ssessaesaesaessasssesasssansesssansessansssnsassasesenssensenn 54

Pouzitie nastrojov na obnovenie systému WINdOWS .........cceeeeeieceeieeeeeeeer e 54

Pouzivanie obnovovacich nastrojov f11 (len vybrané produkty) ..........cccceeveeeeveceeceeeeceeeeceeeeceeeenenes 55

Pouzitie média s operacnym syStEMOM WINAOWS 7 ........cceeeeeeeeeeeeeeeireeeeeeeeeseeeeseseesseesessssssessennns 56

10 Pomédcka Computer Setup (systém BI0S), funkcia TPM a program HP Sure Start .........ccccceeercccneceeeeeceecens .. 57
Pouzivanie POMOCKY COMPULET SEEUD ...eeccveeeereeeeeeeecreeeeteeeeeesteeteeseeeeseeesaeeessessssesssessssessseessseessesssssessessssenssennes 57

Spustenie pOMOCKY COMPULEE SELUD «..cveereeeieeeeeeeeteeteetecteeteeseeeeeseeeeeseesesseesessessesssessesseesessesnnes 57

Navigacia a vyber poloziek v pomdcke COMPULEr SELUP ....ceeeeeeeeeieeeeteeereeeee et ee e eeeneees 57

Obnovenie nastaveni od vyrobcu v pomacke Computer SEtUP .....cceeveeeeveereeeceeeeeeeeeeeeecree e 58

AKEULIZACIA SYSTEMU BIOS ......ooeeeeeeeeeeteeeeteeeeeteeteeteeeeeseeseesseeseesseessesssessesssessessessesssensensesseessensens 58

Zistenie verzie SYStEMU BIOS ...ttt s e e a e e nean 59

Prevzatie aktualizacie syStEMU BIOS ...t ee s e e eans 59

Zmena poradia zavadzania pouzitim PriKazu fO .........ceeeeeeereeereereeeeeeeeeecteereeceeeee e seeeseeaeeseennens 60

Nastavenia systému BIOS TPM (1en vybrané Produkty) ..........cceceeevereeeeeeeeeeeeeereseeseeeseseeseseesesesesseseesessesesnens 60
Pouzivanie programu HP Sure Start (len vybrané produkty) ... eceeeeeeeeeeeeeee e 61

11 Pouzivanie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) ......ccccceeeeceeeeeeeeeeccccereeceenccceenannssssccsssannssssscsssannsssssses 62
Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) do zariadenia USB ..........c.cveveeeeererevenenererereeeerenenenns 62

12 SPECIIKACIE «eeeereereeeerereererernresseresseessssesssnesseessssesssressessssssssssessssessssssssessseessasesssessseessssessenesssessssesane ..64
PEIKON .ttt ettt st e b e st et et et et et st s et et e e e aeaeesees e e e s et et et et eat et eneeneen 64
PreVAdZKOVE PrOSEIEAIE .......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeteeteeteeeesteeeeaeeseeseesaesssessessessensasssessasssansesssensesssensesssenssesenseensnnns 64

13 ElektroStatiCKy VYD 0] cccceeeeeeeeiiirmmmnenccinnnmneencccnnnnneennccnensnnnenccsssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnns 65
14 ZjednoduSenie OVIAAANIA ....c..cceeeereeeeeeieeeecenenneceencecesenssesensssesnsssessesssssnssssssessssssssssssessssssnsssesssssessnsssesnnssesans 66
Podporované asistentné tECANOLOGIE .........eceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ree e eeesaeeeee s ae e e e e e saseesseessseessesssesessasssnnnes 66

Ziskanie podpory pre zjednoduSenie OVIAAANIa ........cceeeeeieeeeeieeeereecteereecee e ceeeeesreeeeseeseeessessesseesseessessessnennes 66

REGISTOE «..cceeeeieiernnenencceinnnneneccceessnneencssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnsssssssss .. 67

viii



1

Uvodné informacie

Po inStalacii a registracii pocitaca odpori¢ame vykonat nasledujtce kroky s cielom vyuzit vase inteligentné
investicie o najucinnejsie:

Pripojenie na internet — nainstalujte kablovu alebo bezdrétov siet, aby ste sa mohli pripojit na
internet. DalSie informacie ndjdete v ¢asti Pripojenie k sieti na strane 18.

Aktualizacia antivirusového softvéru — ochrana pocitaca pred poskodenim spdsobenym virusmi.
Softvér je predinstalovany v pocitaci. DalSie informacie najdete v ¢asti Zabezpecenie na strane 37.

Oboznamenie sa s pocitaéom — spoznajte funkcie potitaca. Daldie informacie najdete v ¢astiach Stcasti
na strane 4 a Navigacia na obrazovke na strane 24.

Vyhladanie nainstalovaného softvéru — zobrazte zoznam softvéru predinstalovaného v pocitaci:

Vyberte ponuku Start > Véetky programy. Blizsie informacie o pouzivani softvéru dodaného
s pocitatom najdete v pokynoch od vyrobcu softvéru ktoré sa mézu dodavat so softvérom, alebo st
uvedené na webovej lokalite vyrobcu.

Zalohuijte svoj pevny disk vytvorenim obnovovacich diskov alebo obnovovacej jednotky flash. Pozrite si
¢ast Zalohovanie a obnovenie na strane 52.




Vyhladanie informacii

Na zapnutie pocitaca a vyhladanie tejto prirucky ste uz pouzili InStalacné pokyny. Pomocou tejto tabulky
mdzete vyhladat zdroje poskytujlice podrobnosti o produkte, informacie o spdsobe pouzivania a dalSie
informacie.

Zdroje Obsahuju tieto informacie

Letdk s inStalacnymi pokynmi e [nstalacia potitaca

° Pomoc pri identifikacii sucasti pocitaca

HP Support Assistant ° Aktualizacie softvéru, ovladacov a systému BIOS
Aplikaciu Pomoc a technicka podpora HP mozete otvorit e  Nastroje na riesenie problémov

vyberom tlacidla Start > VSetky programy > Pomoc . L

a technicka podpora HP. o  Pristup k technickej podpore

Ak chcete ziskat pristup k najnovsim pouzivatelskym
priruckam alebo priruckam pre vas produkt, prejdite na
lokalitu http://www.hp.com/support. Vyberte moznost
Find your product (Vyhladanie produktu) a postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Technicka podpora vo svete e  Konverzacia online s technikom spolo¢nosti HP
Ak chcete ziskat podporu vo svojom jazyku, otvorte o  Telefénne ¢isla oddeleni technickej podpory
stranku http://www.hp.com/support a vyberte svoju ] . }

krajinu. o  Lokality servisnych stredisk spolo¢nosti HP
Webova lokalita HP ° Informacie o podpore

Ak chcete ziskat pristup k najnovsim pouzivatelskym e  Objednanie suciastok a vyhladanie dalsej pomoci

priruckam alebo priruckam pre vas produkt, prejdite na
lokalitu http://www.hp.com/support. Vyberte moznost
Find your product (Vyhladanie produktu) a postupujte

podla pokynov na obrazovke.

o  Prislusenstvo dostupné pre zariadenie

Prirucka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy e  Spravne nastavenie pocitaca, poloha tela, zdravotné a pracovné

.. S . navyky
Pouzivatelskd priru¢ku mozete otvorit vyberom ponuky

Start > Vetky programy > Pomoc a technicka podpora o Informdcie tykajuce sa bezpecnosti pri praci s elektrickymi
HP > Dokumentacia HP. a mechanickymi sucastami

—alebo -

Prejdite na stranku http://www.hp.com/ergo.

Regulacné, bezpecnostné a environmentdlne upozornenia  ®  Regulacné a bezpecnostné informacie

Pouzivatelsku priru¢ku mozete otvorit vyberom ponuky e Informdcie o likvidacii batérie
Start > Vsetky programy > Pomoc a technicka podpora
HP > Dokumentacia HP.

Obmedzend zdruka* e Informacie o zaruke

Obmedzent zaruku mozete otvorit postupom: Start >
Vsetky programy > Pomoc a podpora HP > Dokumentacia
HP > Zobrazit informacie o zaruke.

—alebo -

Prejdite na stranku http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*0bmedzenu zaruku spolo¢nosti HP najdete v pouzivatelskych priru¢kach vo vasom vyrobku alebo na disku CD/DVD, ktory je prilozeny
v Skatuli. Spolo¢nost HP mdze v niektorych krajinach alebo regionoch poskytovat tlacent zaruku, ktora je priloZzena v skatuli. V
krajinach alebo regionoch, v ktorych sa nedodava tlatena kdpia zaruky, si mozete jej kopiu vyziadat na lokalite http://www.hp.com/go/

2 Kapitola1 Uvodné informacie


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/ergo
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments

Zdroje Obsahuju tieto informacie

orderdocuments. V pripade produktov zaktpenych v Azii a Tichomori mdzete spolo¢nosti HP napisat na adresu POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Uvedte nazov produktu, svoje meno, telefonne cislo a postovu adresu.

Vyhladanie informacii 3


http://www.hp.com/go/orderdocuments

2 Sucasti

Vyhladanie hardvéru a softvéru
Ak chcete zobrazit zoznam nainstalovanych hardvéru:
A Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Spravca zariadeni.
Ak chcete zobrazit zoznam nainstalovaného softvéru:

A Vyberte ponuku Start > Vsetky programy.

4 Kapitola 2 Sucasti
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Stcast

Popis

(1

Nabijaci port USB Type-C

Ked je pocitac zapnuty, sl(zi na pripojenie a nabijanie
zariadenia USB s konektorom typu C, ako su napriklad mobilny
telefén, fotoaparat, fitnes naramok alebo inteligentné hodinky,
a poskytuje vysokorychlostny prenos Gdajov.

(2)

Port Dual-Mode DisplayPort

Sluzi na pripojenie volitelného digitalneho zobrazovacieho
zariadenia, ako je napriklad vysokovykonny monitor alebo
projektor.

(3)

Kombinovany konektor zvukového vystupu
(slachadla)/vstupu (mikrofdn)

SluZzi na pripojenie volitelnych napajanych stereofénnych
reproduktorov, sluchadiel, slichadiel do usi, slichadiel s
mikrofénom alebo zvukového kabla televizora. Tiez sluzi na
pripojenie volitelného mikrofénu stpravy so slichadlami. Tento
konektor nepodporuje volitelné samostatného mikrofony.

VAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, sltiichadiel do usi
alebo sltichadiel s mikrofénom upravte hlasitost, aby ste znizili
riziko poranenia. Dalsie bezpe¢nostné informacie najdete

v prirucke Regulacné, bezpecnostné a environmentdlne
upozornenia.

Pristup k tejto prirucke:

A Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Pomoc a
technicka podpora HP > Dokumentacia HP.

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené zariadenie,
reproduktory pocitaca st vypnuté.

POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i ma kabel zariadenia 4-voditovy
konektor podporujuci konektor zvukového vystupu (slichadld)
aj konektor zvukového vstupu (mikrofon).

G))

Cita¢ paméatovych kariet

Cita volitelné pamatové karty, pomocou ktorych sa ukladaju,
spravuju a zdielaju informacie alebo sa k nim ziskava pristup.

(5)

L >

Port USB 3.x

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB, napriklad
klavesnice, mysi, externej jednotky, tlaciarne, skenera alebo
rozbocovaca USB.

(6)

E

Sietovy konektor RJ-45/indikatory stavu

SluZi na pripojenie sietového kabla.
e  Svieti na zeleno (vlavo): zariadenie je pripojené k sieti.

e  Svieti najantarovo (vpravo): v sieti prebieha aktivita.

7

Konektor na pripojenie k rozsirujucej zakladni

Sluzi na pripojenie k volitelnej rozsirujtcej zakladni.

Prava strana



Sucast

Popis

(8)

Zasuvka pre karty SIM

Podporuje bezdrétovy modul SIM (subscriber identity module).

9)

@

Napajaci konektor

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

Lava strana

Sucast

Popis

(1

Otvor pre bezpecnostné lanko

Sluzi na pripojenie volitelného bezpecnostného lanka
k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpetnostné lanko ma odradit, ale nemusi
zabranit zneuzitiu ani kradezi pocitaca.

(2)

Vetraci otvor

Umoznuje prudenie vzduchu, ktoré ochladzuje vnutorné sucasti.

POZNAMKA: Ventilator potitata sa sptéta automaticky, aby
chladil vnutorné sucasti a zabranoval prehriatiu. Je normalne, ze
sainterny ventilator pocas beznych operacii striedavo zapina
avypina.

(3)

(-]

Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora alebo projektora VGA.

(@)

s&F

Nabijaci port USB 3.x

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB, napriklad
klavesnice, mysi, externej jednotky, tlaciarne, skenera alebo
rozbo¢ovata USB. Standardné porty USB neumozriuji nabijat
vsetky zariadenia USB, pripadne budu pri nabijani vyuzivat slaby
elektricky prud. Niektoré zariadenia USB vyZaduju napdjanie a
pouzivanie napajaného portu.

(5)

Cita¢ kariet Smart Card

Sluzi na podporu volitelnych kariet Smart Card.

6 Kapitola 2 Sucasti
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Sucast Popis
(1) Antény siete WLAN* Vysielaju a prijimaju bezdrdtové signaly a komunikuja
s bezdrotovymi lokalnymi sietami (WLAN).
(2) Antény siete WWAN* Vysielaju a prijimaju signdly bezdrétového rozhrania a komunikuju
s bezdrotovymi rozlahlymi sietami (WWAN).
3) Vnutorné mikrofény Sldzia na nahravanie zvuku.
(4) Indikator webovej kamery Svieti: webova kamera sa pouziva.
(5) Webova kamera Sluzi na nahravanie videi a snimanie fotografii. Niektoré modely

umoziuju uskuto¢novat videokonferencie a chatovat online
pomocou vysielania pradu udajov videa.

Postup pouzitia webovej kamery:

A Vyberte ponuku Start>vsetky programy>komunikacia a
Chat>CyberLink YouCam.

—alebo -

A Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Hudba, fotografie
avidea.

* Antény nie su z vonkajsej strany pocitaca viditelné. V tesnej blizkosti antén sa nesmu nachadzat Ziadne prekazky, aby sa dosiahlo
optimalne Sirenie signalu.

Regula¢né upozornenia pre bezdrétové zariadenia ndjdete v prisludnej ¢asti priru¢ky Regulacné, bezpecnostné a environmentdlne
upozornenia platnej pre vasu krajinu/region.

Pristup k tejto prirucke:

A Vyberte ponuku Start > Vetky programy > Pomoc a technicka podpora HP > Dokumentacia HP.

Obrazovka



Vrchna strana
TouchPad
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Sucast Popis

(1) Polohovacia packa Slazi na posuvanie kurzora a na vyber alebo aktivaciu poloziek
na obrazovke.

(2) Lavé tlacidlo polohovacej packy Plni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo externej mysi.

3) Indikator zariadenia TouchPad ° Svieti: zariadenie TouchPad je vypnuté.
o Nesvieti: zariadenie TouchPad je zapnuté.

(a) Zbna zariadenia TouchPad Citanim gest prstami postiva ukazovatel alebo aktivuje polozky
na obrazovke.

(5) Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad Plni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo na externej mysi.

(6) Pravé tlacidlo polohovacej packy Plni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.

(7) Pravé tlacidlo zariadenia TouchPad Plni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo na externej mysi.

8 Kapitola 2 Sucasti
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Popis

(1

Indikator funkcie caps lock

Svieti: Funkcia caps lock je zapnuta, a tak sa vSetky zadania
klavesom prepnu na velké pismena.

()

0

Indikator napdjania

e Svieti: potitac je zapnuty.

e  Blikd: pocitac je v rezime spanku, ktory je rezZimom Gspory
energie. V pocitaci sa vypne napajanie obrazovky aj dalsich
nepotrebnych sucasti.

e  Nesvieti: pocitac je vypnuty alebo v reZzime dlhodobého
spanku. Dlhodoby spanok je rezimom Gspory energie,
pocas ktorého sa vyuziva najmensie mnozstvo energie.

(3)

Indikator stlmenia hlasitosti

e  Svietinajantarovo: zvuk pocitaca je vypnuty.

e Nesvieti: zvuk potitaca je zapnuty.

(@)

Indikator stlmenia hlasitosti mikrofénu

e  Svieti najantarovo: zvuk mikrofdnu je vypnuty.

e Nesvieti: zvuk mikrofénu je zapnuty.

(5)

Indikator bezdrotového rozhrania

Svieti: integrované bezdrétové zariadenie, ako napriklad
zariadenie bezdrdtovej lokalnej siete (WLAN), zariadenie
bezdrétovej rozlahlej siete (WWAN) alebo zariadenie Bluetooth®,
je zapnuté.

POZNAMKA: V pripade niektorych modelov indikator
bezdrétového rozhrania po vypnuti vietkych bezdrdtovych
zariadeni svieti na jantarovo.

(6)

Indikator funkcie num lock

Svieti: funkcia num lock je zapnuta.

V)]

Indikator zariadenia TouchPad

e  Svieti: zariadenie TouchPad je vypnuté.

Vrchna strana
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e Nesvieti: zariadenie TouchPad je zapnuté.

10 Kapitola2 Suacasti



Tlacidlo, reproduktory a snimac odtlackov prstov

Sucast Popis
(1) ' Tlacidlo napajania e  Ked je pocitac vypnuty, stlacenim tohto tlacidla ho zapnete.
U e  Ked je potita¢ zapnuty, kratkym stlac¢enim tohto tlacidla

aktivujete rezim spanku.

e  Ked je pocitac v rezime spanku, kratkym stlacenim tohto
tlacidla ukon¢ite rezim spanku.

e  Ked je potitac v rezime dlhodobého spanku, kratkym
stlacenim tohto tlacidla ukoncite rezim dlhodobého spanku.

UPOZORNENIE: Stlacenie a podrzanie tlacidla napajania
spoOsobi stratu neulozenych udajov.

Ak pocitac prestal reagovat a postupy vypinania v systéme
Windows nefunguju, pocita¢ mozete vypnut stlacenim a
podrzanim tlacidla napajania aspoi na 5 sekund.

Ak sa chcete dozvediet viac o nastaveniach napdjania, pozrite si
moznosti napdjania.

A Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a
zabezpecenie > Moznosti napajania.

(2) Prémiové reproduktory Reprodukujt zvuk SRS Premium Sound alebo SRS Premium
Sound PRO.
(3) Snimac odtlackov prstov Umoziuje pouzivat odtlacky prstov namiesto hesla na

prihlasenie sa do systému Windows".

Vrchndstrana 11
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Sucast

Popis

(1

Klaves esc

Po stlaceni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informacie.

(2)

Klaves fn

Po stlaceni v kombinacii s funkénym klavesom, s klavesmi num
lock, esc alebo fn+b vykondva ¢asto pouzivané systémové
funkcie.

Pozrite si ¢ast Pouzivanie klavesovych skratiek na strane 12.

(3)

Klaves s logom systému Windows

Otvara ponuku Start.

POZNAMKA: Opéatovnym stlacenim klavesu Windows zatvorite
ponuku Start.

(4)

Funk¢né klavesy

Po stlaceni v kombinacii s klavesom fn sliZia na spustanie ¢asto
pouzivanych systémovych funkcii.

(5)

Integrovana numericka klavesnica

Numericka klavesnica prekryva klavesy abecednej klavesnice,
ktoré vam umoziuju sc¢itavat, odcitavat a vykonavat iné
numerické tlohy. Ked je zapnuta funkcia num lock, da sa pouzit
ako externa numericka klavesnica.

(6)

Klaves funkcie num lock

Zapina a vypina integrovant numerickd klavesnicu.

Pouzivanie klavesovych skratiek

Pouzivanie klavesovych skratiek:

A Stlacte klaves fn a potom spravny funkény klaves, ktory predstavuje ikona nizsie.

Stlacte klaves fn
+funkény klaves

Popis

=0
L L]

Sluzi na zapnutie alebo vypnutie podsvietenia klavesnice.

POZNAMKA: Ak chcete Setrit energiu batérie, vypnite tuto funkciu.

12 Kapitola2 Suacasti



Stlacte klaves fn
+funkény klaves

Popis

()

Prepne obraz na obrazovke medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k systému. Ak je k pocitacu
pripojeny napriklad monitor, opakovanim stla¢anim tohto klavesu sa bude obraz na obrazovke striedavo

prepinat z obrazovky pocitaca na monitor a na obe zobrazovacie zariadenia naraz.

Podrzanim tohto klavesu sa postupne zniZuje jas obrazovky.

Podrzanim tohto klavesu sa postupne zvysuje jas obrazovky.

Sluzi na stlmenie alebo obnovenie zvuku reproduktorov.

Podrzanim tohto kldvesu sa postupne zniZuje hlasitost reproduktora.

Podrzanim tohto klavesu sa postupne zvysuije hlasitost reproduktora.

Stlmi mikrofon.

{{IT}

Sluzi na zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania.

POZNAMKA: Ak chcete vytvorit bezdrdtové pripojenie, musite nastavit bezdrotovu siet.

Vrchna strana
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Sucast Popis
Vetra Umoznuje pradenie vzduchu, ktoré ochladzuje vnatorné stcasti.
ci .
otvor POZNAMKA: Ventilator pocitaca sa spusta automaticky, aby

chladil vnatorné sucasti a zabranoval prehriatiu. Je normalne, ze
sa interny ventilator pocas beznych operacii striedavo zapina
avypina.

Predna strana

L 7
Sucast Popis
(1) { } Indikator bezdrétového rozhrania Svieti: je zapnuté integrované bezdrotové zariadenie,
{ I } napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej siete (WLAN)

alebo zariadenie Bluetooth®.
POZNAMKA: V pripade niektorych modelov indikator
bezdrdtového rozhrania po vypnuti vsetkych bezdrétovych
zariadeni svieti na jantarovo.

(2)

14 Kapitola2 Suacasti

I Indikator napajania

e  Svieti: potitac je zapnuty.



Sucast

Popis

e  Blika: pocitac je v rezime spanku, ktory je rezimom
uspory energie. V pocitaci sa vypne napdjanie
obrazovky aj dalsSich nepotrebnych sucasti.

e  Nesvieti: pocitac je vypnuty alebo v rezime
dlhodobého spanku. Dlhodoby spanok je rezimom
uspory energie, pocas ktorého sa vyuziva najmensie
mnozstvo energie.

3) f Indikator batérie

Ked je pripojeny sietovy napajaci kabel:

e Svietina bielo: Uroveri nabitia batérie je va¢sia ako 90
percent.

e  Svieti najantarovo: Uroveri nabitia batérie je 0 az 90
percent.

e Nesvieti: Batéria sa nenabija.

Ked je sietovy napajaci kabel odpojeny (batéria sa
nenabija):

e  Blikd na jantarovo: batéria dosiahla nizku Groven
nabitia. Ked' batéria dosiahne kriticku troveri nabitia,
indikator batérie zacne rychlo blikat.

e  Nesvieti: Batéria sa nenabija.

(4) Indikator jednotky

(<0

e  Blika na bielo: prebieha pristup na pevny disk.

e  Svieti najantarovo: nastroj HP 3D DriveGuard
docasne zaparkoval pevny disk.

POZNAMKA: Dalsie informdcie o nastroji HP 3D
DriveGuard najdete v ¢asti Pouzivanie programu HP 3D
DriveGuard (len vybrané produkty) na strane 48.

Stitky

Na stitkoch prilepenych na pocitaci st uvedené informacie, ktoré mozete potrebovat pri rieSeni problémov so

systémom alebo pri cestovani s pocitatom do zahranicia.

@." DOLEZITE: Skontrolujte, ¢i sa na nasledujtcich miestach nachadzaju Stitky opisané v tejto ¢asti: na spodnej
strane pocitaca, vo vnutri pozicie pre batériu, pod servisnym krytom alebo na zadnej strane obrazovky.

e  Servisny Stitok — obsahuje dolezité informacie na identifikaciu pocitaca. Pri kontaktovani sa s oddelenim
technickej podpory si od vas pravdepodobne vyZiadaju sériové ¢islo a ¢islo produktu alebo modelu. Tieto
Cisla vyhladajte pred kontaktovanim sa s oddelenim technickej podpory.

Servisny Stitok sa bude podobat na jeden z prikladov uvedenych nizsie. Riad'te sa obrazkom, ktory sa
najviac zhoduje so servisnym Stitkom na vaSom pocitaci.
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(1) Sériové cislo

(2)  Cislo produktu

(3)  Zarutnalehota

(@)  Cislo modelu (len vybrané produkty)
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Sucast

(1) Nazov modelu (len vybrané produkty)

(2)  Cislo produktu

(3)  Sériové cislo

(4) Zarucna lehota

e  Regulacné stitky — obsahuju regula¢né informacie o pocitaci.

e  Stitky s informaciami o certifikacii bezdrotovych zariadeni — obsahuijt informacie o volitelnych
bezdrdtovych zariadeniach a schvalovacie znamky krajin/regionov, pre ktoré boli schvalené tieto
zariadenia.

Vlozenie karty SIM

A UPOZORNENIE: Privkladani karty SIM pouzivajte len minimalnu silu, aby sa zabranilo poskodeniu
konektorov.

Ak chcete vlozit kartu SIM, postupujte podla tychto krokov:

1. Vypnite pocita¢ pomocou prikazu Vypnut.

16  Kapitola2 Suacasti



2. Vlozte kartu SIM do zasuvky karty SIM a zatlacajte ju, kym nezapadne na svoje miesto.

@7 POZNAMKA: Karta SIM v potitaci sa moze mierne lidit od obrazka v tejto ¢asti.

@’ POZNAMKA: Pozrite si obrazok na bo¢nej strane potitaca a podla neho uréte, ktorym smerom sa ma
karta SIM vlozit do pocitaca.

Ak chcete kartu SIM vybrat, zatlacte na fiu a potom ju vyberte zo zasuvky.

VloZenie karty SIM
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Pripojenie k sieti

Pocita¢ moze s vami cestovat vsade tam, kam sa vyberiete. No dokonca i doma modZete objavovat svet
a nachadzat informacie na miliGnoch webovych lokalit, a to pomocou svojho pocitaca a pripojenia ku kablovej
alebo k bezdrotovej sieti. Tato kapitola vdam pomoéze spoijit sa so svetom.

Pripojenie k bezdrotovej sieti

Pri pouziti bezdrotovej technoldgie sa tidaje prenasaju prostrednictvom radiovych vin namiesto kablov.
Pocita¢ moze byt vybaveny jednym alebo viacerymi z nasledujucich bezdrétovych zariadeni:

e  Zariadenie bezdrotovej lokalnej siete (WLAN) — pripoji pocitac k bezdrotovym lokalnym sietam (bezne
oznacovanym ako siete Wi-Fi, bezdrotové siete LAN alebo WLAN) v kancelariach podnikov, u vas doma aj
na verejnych priestranstvach, ako napriklad na letiskach, v reStauraciach, kaviariach, hoteloch
a univerzitach. V sieti WLAN mobilné bezdrotové zariadenie v pocitaci komunikuje s bezdrétovym
smerovacom alebo bezdrétovym pristupovym bodom.

e Modul HP Mobile Broadband (len vybrané modely) — zariadenie bezdrdtovej rozlahlej siete (WWAN),
ktoré poskytuje bezdrétové pripojenie v omnoho vacésej oblasti. Operatori mobilnych sieti inStaluji
zakladiové stanice (podobné vysielatom mobilnych telefénov) na velkom Gzemi, takze ¢asto pokryvajd
celé $taty ¢i krajiny/regiony.

e  Zariadenie Bluetooth® - sliiZi na vytvorenie osobnej siete PAN, ktora umoziiuje pripojenie k inym
zariadeniam Bluetooth, ako st pocitace, telefény, tlaciarne, slichadla s mikroféonom, reproduktory a
fotoaparaty. V sieti PAN kazdé zariadenie komunikuje priamo s inymi zariadeniami, pricom zariadenia
musia byt relativne blizko seba — zvy¢ajne do 10 metrov.

Dalgie informacie o bezdrdtovej technoldgii najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora, pripadne pouzite
prepojenia na webové lokality uvedené v tejto aplikacii. Aplikaciu Pomoc a technicka podpora mozete otvorit
vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrotovej komunikacie

Bezdrdtové zariadenia v pocitaci mozete ovladat pomocou tychto funkcii:

e Tlacidlo bezdrotového rozhrania, vypinac bezdrétovych zariadeni alebo klaves bezdrotovej komunikacie
(v tejto kapitole pod spolo¢nym nazvom tlacidlo bezdrtového rozhrania)

e  Qvladacie prvky operac¢ného systému

Zapnutie alebo vypnutie bezdrdotovych zariadeni
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Bezdrdtové zariadenia mozZete zapinat alebo vypinat pomocou tlacidla bezdrotového rozhrania alebo
aplikacie HP Connection Manager (len vybrané modely).

[%’/f POZNAMKA: Klavesnica potitata moze obsahovat tlacidlo bezdrotového rozhrania, vypinac bezdrotovych
zariadeni alebo klaves bezdrotovej komunikacie. Vyraz tlacidlo bezdrotového rozhrania bude v tejto prirucke
oznacovat vsetky typy ovladacich prvkov bezdrétovej komunikacie.
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Vypnutie bezdrétovych zariadeni pomocou aplikacie HP Connection Manager:

A Pravym tlacidlom kliknite na ikonu HP Connection Manager v oblasti oznameni na paneli tloh Uplne
vpravo a potom kliknite na tlacidlo napajania vedla poZzadovaného zariadenia.

—alebo -
Vyberte ponuku Start > V$etky programy > Produktivita a nastroje > HP Connection Manager a potom
kliknite na tlacidlo napdjania vedla pozadovaného zariadenia.

HP Connection Manager (len vybrané produkty)

Aplikacia HP Connection Manager poskytuje centralne umiestnenie na spravu bezdrétovych zariadeni,
rozhranie na pripajanie na internet pomocou modulu HP Mobile Broadband, ako aj rozhranie na odosielanie a
prijimanie textovych sprav SMS. Pomocou aplikacie HP Connection Manager mozZete spravovat tieto
zariadenia:

e  Zariadenie bezdrotovej lokalnej siete (WLAN) alebo siete Wi-Fi
e  Zariadenie bezdrotovej rozlahlej siete (WWAN)/modul HP Mobile Broadband
e  Zariadenie Bluetooth

Aplikacia HP Connection Manager poskytuje informacie a 0ozndmenia o stave pripojenia a napdjania,
podrobnostiach karty SIM a spravach SMS. Informacie o stave aj oznamenia sa zobrazuju v oblasti oznameni
na paneli tloh uplne vpravo.

Otvorenie aplikacie HP Connection Manager:

A Kliknite na ikonu aplikacie HP Connection Manager na paneli tloh.

—alebo -

Vyberte ponuku Start > V$etky programy > Produktivita a nastroje > HP Connection Manager.

Dalgie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP Connection Manager.

Tlacidlo bezdrdotového rozhrania

Pocitat moze obsahovat tlacidlo bezdrétového pripojenia, jedno alebo viacero bezdr6tovych zariadeni a jeden
alebo dvaindikatory bezdrétového pripojenia. Vsetky bezdrdtové zariadenia v pocitaci su predvolene
zapnuté.

Indikator bezdrdtového rozhrania signalizuje celkovy stav napdjania bezdrétovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni.
Ovladacie prvky operacného systému

Centrum sieti umoznuje nastavit pripojenie alebo siet, pripojit sa k sieti, spravovat bezdrétové siete,
diagnostikovat a opravovat problémy so sietou.

Pouzivanie ovladacich prvkov operacného systému:
A Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet a Internet > Centrum sieti.

Dalgie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka
podpora.
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Pripojenie k sieti WLAN

[%f’ POZNAMKA: Pri nastavovani pristupu na internet v domacnosti si musite vytvorit konto u poskytovatela
internetovych sluzieb. Ak si chcete zakulpit internetové sluzby a modem, obratte sa na poskytovatela
internetovych sluzieb. Poskytovatel internetovych sluzieb vam poméze nainstalovat modem a sietovy kabel
na pripojenie pocitaca s bezdrétovym pripojenim k modemu a otestovat sluzbu pripojenia na internet.

Ak sa chcete pripojit k sieti WLAN, postupujte podla tychto krokov:

1. Uistite sa, ze je zariadenie siete WLAN zapnuté.

2 Kliknite na ikonu stavu siete v oblasti oznameni na paneli Gloh Gplne vpravo.
3. Vyberte siet WLAN, ku ktorej sa chcete pripajit.

4. Kliknite na tlacidlo Pripojit.

Ak ma siet WLAN aktivované zabezpecenie, zobrazi sa vyzva na zadanie k6du zabezpecenia. Zadajte kad
a potom kliknutim na tlacidlo OK dokoncite pripojenie.

[%”f POZNAMKA: Ak nie st uvedené ziadne siete WLAN, mozno sa nachadzate mimo dosahu bezdrotového
smerovaca alebo pristupového bodu.

[’;;’/f POZNAMKA: Ak sa nezobrazi sief WLAN, ku ktorej sa chcete pripoijit, kliknite na tlacidlo Otvorit
Centrum sieti a potom kliknite na tlacidlo Nastavit nové pripojenie alebo siet. Zobrazi sa zoznam
moznosti, pomocou ktorych mézete manualne vyhladat siet a pripojit sa k nej alebo vytvorit nové
sietové pripojenie.

5. Pripojenie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Po vytvoreni pripojenia prejdite kurzorom mysi nad ikonu stavu siete v oblasti oznameni na paneli Gloh Uplne
vpravo a skontrolujte nazov a stav pripojenia.

[%r POZNAMKA: Funkény dosah (dosah bezdratovych signalov) zavisi od implementacie siete WLAN, vyrobcu
smerovaca a miery rusenia spdsobeného inymi elektronickymi zariadeniami alebo r6znymi stavebnymi
prekazkami, ako su steny alebo podlahy.

Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len vybrané produkty)

Pocita¢ s modulom HP Mobile Broadband ma zabudovanu podporu pre sluzbu mobilného Sirokopasmového
pripojenia. Vas novy pocitac vam v sieti vaSho mobilného operatora umoziuje pripajat sa na internet, posielat
e-maily alebo sa pripdjat na firemnu siet bez nutnosti vyhladania pristupovych bodov Wi-Fi.

[%’”]’9 POZNAMKA: Ak vas potitac obsahuje HP Mobile Connect, tieto pokyny neplatia. Pozrite si ¢ast Pouzivanie
modulu HP Mobile Connect (len vybrané produkty) na strane 21.

Na aktivaciu mobilnej Sirokopasmovej sluzby moze byt potrebné sériové ¢islo modulu HP Mobile Broadband.
Sériové cislo moze byt vytlatené na Stitku vo vnutri pozicie pre batériu, pod servisnym krytom alebo na
zadnej strane obrazovky.

Niektori operatori mobilnych sieti vyZaduju pouZzitie karty SIM. Karta SIM obsahuje zakladné informacie o vas,
napriklad kad PIN, ako aj informacie o sieti. Niektoré pocitace obsahuju predinstalovanu kartu SIM. Ak karta
SIM nie je predinStalovana, moze sa dodavat v prirucke k modulu HP Mobile Broadband dodanej s pocitatom
alebo ju m6ze poskytovat operator mobilnej siete samostatne od pocitaca.

Informacie o module HP Mobile Broadband a spdsobe aktivacie sluzby u preferovaného operatora mobilnej
siete ndjdete v dokumentacii k modulu HP Mobile Broadband dodanej s pocitacom.
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Pouzivanie modulu HP Mobile Connect (len vybrané produkty)

HP Mobile Connect je predplatena mobilna Sirokopasmova sluzba, ktora poskytuje cenovo vyhodné,
bezpecné, jednoduché a flexibilné mobilné Sirokopasmové pripojenie pre vas pocitac. Ak chcete pouzivat
sluzbu HP Mobile Connect, vo vasom po¢itaci musi byt karta SIM a aplikacia HP Mobile Connect. Dalsie
informacie o sluzbe HP Mobile Connect a jej dostupnosti najdete na adrese http://www.hp.com/go/
mobileconnect.

Pouzivanie systému GPS (len vybrané produkty)

Vas pocita¢ moze byt vybaveny zariadenim s navigacnym systémom GPS. Satelity naviga¢ného systému GPS
odosielaju do systémov vybavenych prijimacom GPS informacie o polohe, rychlosti a smere.

Dalgie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP GPS and Location.

Pouzivanie bezdrotovych zariadeni Bluetooth (len vybrané produkty)

Zariadenie Bluetooth umoziiuje bezdrotovi komunikaciu na kratku vzdialenost nahradzajucu fyzické
prepojenia pomocou kablov, ktorymi sa obvykle prepajaju napriklad nasledujtce elektronické zariadenia:

e  Pocitace (stolné, prenosné, PDA)

e  Telefony (mobilné, bezdrotové, telefony Smart Phone)

e  (Obrazové zariadenia (tlatiaren, fotoaparat)

e  Zvukové zariadenia (sltichadla s mikrofdnom, reproduktory)
o Mys

Zariadenia Bluetooth poskytuju funkciu peer-to-peer, ktora z tychto zariadeni umozniuje vytvorit siet PAN
(Personal Area Network). Informacie o konfiguracii a pouzivani zariadeni Bluetooth najdete v Pomocnikovi
softvéru zariadenia Bluetooth.

Pridanie zariadenia Bluetooth

1. Vyberte polozky Start > Zariadenia a tla¢iarne > Pridat zariadenie a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

2. Vyberte zariadenie Bluetooth, ktoré chcete pridat do potitaca, a potom vyberte polozku Dalej.

[:?’”r POZNAMKA: Ak zariadenie vyZzaduje overenie, zobrazi sa kod na parovanie. Podla pokynov na obrazovke
pridavaného zariadenia overte, €i sa kod na zariadeni zhoduje s kddom na parovanie. DalSie informacie
najdete v dokumentacii dodanej so zariadenim.

[%’/f POZNAMKA: Ak sa zariadenie nezobrazuje v zozname, skontrolujte, ¢i je v iom zapnuté rozhranie Bluetooth
a Cije v poCitaci zapnuté nastavenie bezdrotového pripojenia. Niektoré zariadenia mézu mat dalSie
poziadavky. Pozrite si dokumentaciu dodanu so zariadenim.

Pripojenie ku kablovej sieti

Vybrané produkty m6zu umoznovat kablové pripojenia: lokalna siet (LAN) a pripojenie prostrednictvom
modemu. Pripojenie prostrednictvom siete LAN pouziva sietovy kabel a je omnoho rychlejSie ako modem,
ktory pouziva telefonny kabel. Oba kable sa predavaju samostatne.

A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom, poziaru alebo poskodenia zariadenia,
nezapajajte modemovy kabel ani telefonny kabel do sietového konektora RJ-45.
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Pripojenie k lokalnej sieti (LAN) (len vybrané produkty)

Ak chcete doma pripojit pocita¢ priamo k smerovacu (namiesto pouzitia bezdrotového pripojenia) alebo ak sa
chcete v kancelarii pripojit k existujucej sieti, pouzite pripojenie prostrednictvom siete LAN.

Na pripojenie k sieti LAN je potrebny sietovy kabel RJ-45 s 8 kontaktmi. Ak sa na pocitaci nenachadza port
RJ-45, je potrebné pouzit volitelnt rozSirujicu zakladriu alebo rozsirujtci port.

Ak chcete zapojit sietovy kabel, postupujte podla tychto krokov:
1.  Zapojte sietovy kabel do sietového konektora (1) na pocitaci.

2. Druhy koniec sietového kabla zapojte do sietového konektora v stene (2) alebo do smerovaca.

[:?’”i’> POZNAMKA: Ak sietovy kabel obsahuje obvod na potlacenie Sumu (3), ktory zabrariuje interferencii
s televiznym a rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kabla, ktory sa nachadza blizsie
k uvedenému obvodu.

T

_—
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Pouzivanie modemu (len vybrané produkty)

Modem musi byt pripojeny k analégovej telefonnej linke pomocou 6-kolikového modemového kabla RJ-11.
V niektorych krajinach/regidnoch sa vyzaduje tiez Specialny adaptér modemového kabla. Konektory pre
systémy digitalnych pobockovych ustredni sa mézu podobat analégovym telefénnym konektorom, nie st
vSak kompatibilné s modemom.

Pripojenie modemového kabla
Ak chcete zapojit modemovy kabel, postupujte podla tychto krokov:

1.  Zapojte modemovy kabel do konektora pre modem (1) na pocitaci.
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2. Zapojte modemovy kabel do telefonneho konektora RJ-11 v stene (2).

r_ﬁf POZNAMKA: Ak modemovy kabel obsahuje obvod na potlacenie sumu (3), ktory zabrariuje
interferencii s televiznym a rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kabla, ktory sa
nachadza blizSie k uvedenému obvodu.

Pripojenie adaptéra modemového kabla Specifického pre prislusni krajinu/region

Telefonne konektory sa lisia v zavislosti od krajiny/regionu. Ak chcete pouzivat modem a modemovy kabel
mimo krajiny/regionu, v ktorom ste si zakupili pocitac, je nutné zaobstarat si adaptér modemového kabla
Specificky pre prislusnu krajinu/regidn.

Ak chcete pripojit modem k analégovej telefdnnej linke, ktora nie je ukonéena telefonnym konektorom RJ-11,
postupujte podla tychto krokov:

1. Zapojte modemovy kabel do konektora pre modem (1) na poditaci.
2. Zapojte modemovy kabel do adaptéra modemového kabla (2).

3.  Zapojte adaptér modemového kabla (3) do telefénneho konektora v stene.

o
-
e "'.l

-,
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.

o
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4 Navigacia na obrazovke

Na obrazovke pocitata sa mozete pohybovat niekolkymi sposobmi:
e  PouZite dotykové gesta priamo na obrazovke potitaca (len vybrané produkty)
e  Pouzite dotykové gestd na zariadeni TouchPad

e  Pouzite klavesnicu a mys (mys sa kupuje samostatne)

Pouzivanie gest zariadenia TouchPad a dotykovej obrazovky

Zariadenie TouchPad umoziiuje pohybovat sa na obrazovke pocitaca a ovladat ukazovatel pomocou
jednoduchych dotykovych gest. Lavé a pravé tlac¢idlo zariadenia TouchPad mézZete pouzivat rovnakym
sposobom ako prislusné tlacidla externej mysi. Na navigaciu po dotykovej obrazovke (len vybrané produkty)
sa priamo dotykajte obrazovky pomocou gest opisanych v tejto kapitole.

Gesta mozno prispdsobovat a zobrazovat ukazky spdsobu ich fungovania. Vyberte ponuku Start > Ovladaci
panel > Hardvér a zvuk > Zariadenia a tlaciarne > Mys.

r.%’ POZNAMKA: Ak nie je uvedené inak, dotykové gesta je mozné pouzivat na zariadeni TouchPad alebo na
dotykovej obrazovke (len vybrané produkty).

Tuknutie
Pomocou gesta tuknutia alebo dvojitého tuknutia mozete vyberat alebo otvarat polozky na obrazovke.

e  Ukazte na polozku na obrazovke a potom jednym prstom tuknite na zénu zariadenia TouchPad alebo
dotykovl obrazovku, ¢im polozku vyberiete. Dvojitym tuknutim sa polozka otvori.

Stiahnutie/priblizenie dvoma prstami

Pomocou stiahnutia alebo priblizenia dvoma prstami mézete priblizit alebo oddialit obrazky alebo text.

e Ak chcete objekt oddialit, na oblast zariadenia TouchPad alebo dotykova obrazovku umiestnite dva prsty
vzdialené od seba a potom postupne zmenSujte vzdialenost medzi nimi.

e Ak chcete objekt priblizit, na oblast zariadenia TouchPad alebo dotykovu obrazovku umiestnite dva prsty
vedla seba a postupne zvacsujte vzdialenost medzi nimi.
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Postvanie dvoma prstami (len so zariadenim TouchPad)

Pomocou gesta postivania dvoma prstami mdzete posuvat prislusnu stranku alebo obrazok nahor, nadol
alebo do stran.

e  Umiestnite dva prsty mierne od seba na zénu zariadenia TouchPad a potom ich tahajte smerom nahor,
nadol, dolava alebo doprava.

AN
/

Tuknutie dvoma prstami (len so zariadenim TouchPad)

Pomocou gesta tuknutia dvoma prstami mézete otvorit ponuku objektu na obrazovke.

[%”f POZNAMKA: Gesto tuknutia prstami plni rovnaku funkciu ako kliknutie pravym tlacidlom mysi.

e  Tuknutim dvoma prstami na zénu zariadenia TouchPad otvorite ponuku moznosti pre vybrany objekt.
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5 Funkcie pre zabavu

Vyuzite svoj pocitac HP na obchod aj zabavu a stretavajte sa zo znamymi prostrednictvom webovej kamery,
mixujte audio a video alebo pripojte externé zariadenia ako projektor, monitor, televizor alebo reproduktory.
Pozrite si €ast Sucasti na strane 4 na vyhladanie funkcii pre audio, video a kameru na svojom pocitaci.

Pouzivanie webovej kamery (len vybrané produkty)

Pocitac obsahuje integrovan webovi kameru, ktora nahrava video a snima fotografie. Niektoré modely
umoznuju uskutocnovat videokonferencie a chatovat online pomocou vysielania prudu tdajov videa.

A Ak chcete pouzit webovi kameru, vyberte ponuku Start > VSetky programy > Komunikacia a chat >
CyberLink YouCam.

Pouzivanie zvuku

Mozete preberat a pocuvat hudbu, vysielat zvukovy obsah z webu (vratane radia), nahravat zvuk, mixovat
zvuk a video a vytvarat tak multimédia. Takisto moZzete prehravat hudobné disky CD v pocitaci (pri vybranych
vyrobkoch) alebo pripojit externti optickd jednotku na prehravanie diskov CD. Ak chcete zdokonalit svoj
zazitok z poc€uvania, pripojte slichadla alebo reproduktory.

Pripojenie reproduktorov

K pocitacu mozete pripojit kablové reproduktory zapojenim do portu USB alebo do kombinovaného konektora
zvukového vystupu (slichadla)/zvukového vstupu (mikrofén) na pocitaci, pripadne do rozsirujlcej zakladne.

Ak chcete k pocitacu pripojit bezdrétové reproduktory, postupujte podla pokynov vyrobcu prislusného
zariadenia. Pred pripojenim reproduktorov zniZte nastavenie hlasitosti.

Pripojenie sluchadiel

A VAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, slichadiel do usi alebo stpravy sliichadiel s mikrofénom znizte
nastavenie hlasitosti, aby ste zniZili riziko poranenia. DalSie bezpetnostné informacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpecnostné a environmentdlne upozornenia.

Pristup k tomuto dokumentu:

A Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Pomoc a technicka podpora HP > Dokumentacia HP.

Kablové sluchadla mdzete pripojit zapojenim do konektora slichadiel alebo do kombinovaného konektora
zvukového vystupu (sliichadla)/zvukového vstupu (mikrofon) na pocitaci.

Ak chcete zapojit bezdrotové sliichadla do pocitaca, postupujte podla pokynov vyrobcu prislusného
zariadenia.
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Pripojenie sluchadiel s mikrofonom

A VAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, slichadiel do usi alebo stipravy slichadiel s mikrofénom znizte
nastavenie hlasitosti, aby ste zniZili riziko poranenia. DalSie bezpetnostné informacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpec¢nostné a environmentdlne upozornenia.

Pristup k tomuto dokumentu:

A Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Pomoc a technicka podpora HP > Dokumentacia HP.

Sluchadla skombinované s mikrofdonom sa nazyvaju slichadla s mikrofonom. Kablové sliichadla s
mikroféonom mozete pripojit zapojenim do kombinovaného konektora zvukového vystupu (slichadla)/
zvukového vstupu (mikrofén) na potitaci.

Ak chcete do pocitaca zapojit bezdrotové slichadla s mikrofonom, postupujte podla pokynov od vyrobcu
prislusného zariadenia.

Pouzivanie nastaveni zvuku

Pomocou nastaveni zvuku upravite hlasitost systému, zmenite systémové zvuky alebo spravujete zvukové
zariadenia.

Zobrazenie alebo zmena nastaveni zvuku:

A Vyberte ponuku Start>0vladaci Panel>Hardvér a zvuk, a potom vyberte Zvuk alebo zvukovy softvér.

[%f POZNAMKA: Ak chcete zobrazit véetky obsah Ovladaci Panel, vyberte zobrazenie velké alebo malé ikony,
namiesto kategarii zobrazenie.

Pouzivanie videa

Pocitac je vykonnym obrazovym zariadenim, ktoré umoznuje sledovat video vysielané z oblubenych
webovych lokalit, preberat videa a filmy a sledovat ich v pocitaci aj bez pripojenia k sieti.

Ak chcete zdokonalit svoj zazitok zo sledovania, pouzite niektory z videoportov na pocitaci a pripojte externy
monitor, projektor alebo televizor.

r'ﬁ" DOLEZITE: Skontroluijte, ¢i je externé zariadenie zapojené pomocou spravneho kabla do spravneho portu na
pocitaci. Postupujte podla pokynov od vyrobcu prislusného zariadenia.

Informacie o pouzivani videofunkcii najdete v aplikacii HP Support Assistant.

Pripajanie videozariadeni pomocou kabla VGA (len vybrané produkty)

Ej?)y POZNAMKA: Pripojenie videozariadenia VGA k potitacu vyzaduje kabel VGA (kupuje sa samostatne).

Ak chcete zobrazit obraz na obrazovke pocitata na externom monitore VGA alebo v podobe projekcie na
prezentaciu, pripojte monitor alebo projektor k portu VGA na pocitaci.

1. Podla obrazka zapojte kabel VGA z monitora alebo projektora do portu VGA na pocitaci.
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2. Stlacanim klavesovej skratky fn+f4 moZzete prepinat obraz na obrazovke medzi Styrmi zobrazeniami:
e  Len obrazovka poéitaca: zobrazenie obrazu len na obrazovke pocitaca.
o  Duplicitny rezim: zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca aj externého zariadenia st¢asne.

e  Rozsireny rezim: rozSirené zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca a zaroven na obrazovke
externého zariadenia.

° Len druha obrazovka: zobrazenie obrazu len na obrazovke externého zariadenia.

Po kazdom stlaceni klavesovej skratky fn+f4 sa zobrazenie zmeni.

[%r POZNAMKA: Najlepsie vysledky dosiahnete zvy$enim rozli¢enia obrazovky externého zariadenia,
najma ak vyberiete moznost RozSirené, a to podla nasledujuceho postupu. Vyberte ponuku Start >
Ovladaci panel > Vzhlad a prisposobenie. V ¢asti Obrazovka vyberte moznost Upravit rozliSenie.

Vyhladanie a pripojenie kablovych obrazoviek pomocou prenosu MultiStream

Prenos MultiStream (MST) umoziiuje pripojit k pocitacu kablom viaceré zobrazovacie zariadenia zapojenim do
portu VGA alebo portov DisplayPort na pocitaci a tiez do portu VGA alebo portov DisplayPort na rozbocovaci
alebo externej rozsirujucej zakladni. MoZete ich pripojit niekolkymi sposobmi v zavislosti od typu radica
grafickej karty nainstalovaného v pocitaci, pripadne podla toho, €i je v pocitaci zabudovany rozbocovac.
Prejdite do Spravcu zariadeni a pozrite si, aky hardvér je nainstalovany v pocitaci:

A Vyberte ponuku Start>0vladaci Panel>systém a zabezpecenie>systému>Device Manager zobrazi
zoznam vSetkych zariadeni nainStalovanych v pocitaci.

Pripojenie obrazoviek k pocitacom s grafickou kartou AMD (pomocou volitelného rozbocovaca)

[%9 POZNAMKA: Pomocou radi¢a grafiky AMD a volitelného rozbo¢ovata mozete pripojit az tri externé
zobrazovacie zariadenia.
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Postup nastavenia viacerych zobrazovacich zariadeni:

1.  Pripojte externy rozbocovac (kupuje sa samostatne) k portu DisplayPort na pocitaci pomocou kabla DP —
DP (kupuje sa samostatne). Zaistite, aby bol napajaci adaptér rozbocovaca pripojeny do elektrickej
zasuvky.

2. Pripojte externé zobrazovacie zariadenia k portom VGA alebo portom DisplayPort na rozbocovaci.

3. Ak chcete zobrazit véetky pripojené obrazovky, vyberte polozku Start > Ovladaci Panel > Systém a
zabezpecenie > Systém > Spravca zariadeni. Ak nevidite vSetky pripojené obrazovky, zaistite, aby bolo
kazdé zariadenie pripojené k spravnemu portu na rozbocovaci.

[%”f POZNAMKA: Medzi volbami pre viaceré obrazovky je moznost Duplikovat, ¢o je rezim zrkadlového
obrazu obrazovky pocitaca na vSetkych povolenych zobrazovacich zariadeniach, alebo moznost
Rozsirena, pri ktorom je obrazovka pocitaca roztiahnuta na vsetky povolené zobrazovacie zariadenia.

Vyhladavanie a pripajanie bezdrdotovych obrazoviek kompatibilnych so
standardom Miracast (len vybrané produkty)

[:?’”r POZNAMKA: Ak si chcete nastudovat, aky typ obrazovky mate (kompatibilny s technolégiou Miracast alebo
Intel WiDi), pozrite si dokumentaciu prilozenu k televizoru alebo sekundarnej obrazovke.

Ak chcete vyhladavat a pripdjat bezdrotové displeje kompatibilné so Standardom Miracast bez zatvorenia
aktudlne pouzivanych aplikacii, postupujte podla krokov uvedenych nizsie.

Otvorenie programu Miracast:

A Vyberte ponuku Start > Ovladaci Panel > Vzhlad a prisposobenie > Zobrazenie > Pripojit externii
obrazovku.
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6 Spravanapajania

[%9 POZNAMKA: Potitat mdze mat tlacidlo napajania alebo vypina¢ napajania. Vyraz tlacidlo napdjania v tejto
prirucke oznacuje oba typy ovladacich prvkov napajania.

Ukoncenie c¢innosti (vypnutie) pocitaca

A UPOZORNENIE: Po vypnuti pocitaca dojde k strate neulozenych informacii.

Prikaz vypnutia ukonci vSetky spustené programy vratane opera¢ného systému a potom vypne obrazovku aj
pocitac.

Pocitac vypnite za tychto podmienok:

e  Ked potrebujete vymenit batériu alebo pri pristupe k su¢astiam vnutri pocitaca.

e  Ked pripajate externé hardvérové zariadenie, ktoré sa nezapaja do portu USB (Universal Serial Bus).
e Ak sapocitac nebude pouzivat a bude odpojeny od externého napajania dlhsi ¢as.

Aj ked potita¢ mozete vypnut tlac¢idlom napdjania, odporaca sa pouzit prikaz Vypnut v systéme Windows:

[%’/]’9 POZNAMKA: Ak je potitat v rezime spanku alebo v rezime dlhodobého spanku, pred vypnutim potitaca
musite prislusny rezim najprv ukoncit kratkym stlacenim tlacidla napajania.

1.  Ulozte si svoje pracovné subory a ukoncite vsetky spustené programy.
2. Vyberte ponuku Start > Vypnut.

Ak pocitac¢ nereaguje a neda sa vypnut pomocou predchadzajucich postupov vypinania, vyskisajte
nasledujuce nidzové postupy, a to v uvedenom poradi:

e  Stlacte kombinaciu klavesov ctrl+alt+delete. Vyberte ikonu Napajanie a potom polozku Vypnut.
e  Stlacte a aspon pat sekund podrzte tlacidlo napajania.

e  Pocitac odpojte od externého napajania.

Nastavenie moznosti napajania

A UPOZORNENIE: Existuje niekolko dobre znamych bezpecnostnych rizik, ked je pocitac v rezime spanku. Ak
chcete zabranit neopravnenym pouzivatelom v pristupe k idajom vo svojom pocitaci (aj Sifrovanym tdajom),
spoloc¢nost HP odporuca, aby ste vzdy aktivovali rezim dlhodobého spanku namiesto rezimu spanku vzdy, ked
nemate pocitac fyzicky vo svojom dosahu. Tento postup je obzvlast dolezity vtedy, ked s pocitatom cestujete.

Pouzivanie uspornych rezimov napajania

Rezim spanku je povoleny od vyrobcu. Pri aktivacii rezimu spanku indikatory napdjania blikaju a obrazovka
zhasne. Pracovné subory sa ulozia do pamate.

A UPOZORNENIE: Ak chcete znizit riziko zhorSenia kvality zvuku a obrazu, straty funkénosti prehravania
zvuku alebo obrazu, pripadne straty Gdajov, neaktivujte rezim spanku pocas Citania ani zapisovania na disk
ani na externt pamatovu kartu.
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[i;’/( POZNAMKA: Ak je pocitac v rezime spanku, nemdzete aktivovat ziadne sietové pripojenie ani vyuzivat
funkcie pocitaca.

Spustenie a ukoncenie rezimu spanku
Ked je potita¢ zapnuty, reZzim spanku mézete spustit niektorym z tychto spésobov:
e  Kratko stlacte tlacidlo napajania.
e  Zatvorte obrazovku.
e  Vyberte ponuku Start, vyberte $ipku vedla tlacidla Vypnut a potom vyberte polozku Uspat.
Ukoncenie rezimu spanku:
e  Kratko stlacte tlacidlo napajania.
e Ak je obrazovka zatvorena, otvorte ju.
e  Stlacte lubovolny klaves na klavesnici.
e  Tuknite na zariadenie TouchPad alebo po fiom prejdite prstom.

Ked pocitac ukonci rezim spanku, indikatory napajania sa rozsvietia a pocitac sa vrati na obrazovku, kde ste
prerusili pracu.

[%”r POZNAMKA: Ak ste nastavili vyzadovanie hesla pri prebudeni, vaa praca sa znova zobrazi na obrazovke
pocitaca az po zadani hesla systému Windows.

Spustenie a ukoncenie rezimu dlhodobého spanku

Systém je od vyrobcu nastaveny tak, aby sa rezim dlhodobého spanku aktivoval po ur¢itom ¢ase bez aktivity
pri napajani z batérie alebo externého zdroja alebo pri dosiahnuti kritickej irovne nabitia batérie.

Nastavenia napajania a ¢asové limity mozno zmenit v ponuke Ovladaci panel systému Windows.
Aktivacia rezimu dlhodobého spanku:

A Vyberte ponuku Start, vyberte ipku vedIa tlatidla Vypnut a potom vyberte polozku Prepniit do rezimu
dlhodobého spanku.

Ukoncenie rezimu dlhodobého spanku:
A Kratko stlacte tlacidlo nap4jania.

Indikatory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do stavu, kde ste prerusili pracu.

E?’”f} POZNAMKA: Ak ste nastavili heslo pri prebudeni, musite najprv zadat heslo pre systém Windows a na
obrazovke sa znova zobrazi vasa praca.

Pouzivanie indikatora stavu batérie a nastavenia napdjania

Indikator stavu batérie je umiestneny v oblasti oznameni na paneli uloh tplne vpravo. Indikator stavu batérie
umoznuje rychly pristup k nastaveniu napajania a zobrazuje zostavajuci stav nabitia batérie.

e Ak chcete zobrazit percentualnu hodnotu zostavajliceho stavu nabitia batérie a aktualny plan napajania,
umiestnite kurzor mysi na ikonu indikatora stavu batérie.

e Ak chcete pouzit plan napdjania alebo ziskat pristupu k moznostiam napdjania, vyberte ikonu indikatora
stavu batérie a potom v zozname vyberte prislusna polozku.

Rozne ikony indikatora stavu batérie signalizuju, ¢i je pocitac napdjany z batérie alebo z externého napajania.
Ikona tiez zobrazuje hlasenie o dosiahnuti nizkej alebo kritickej Urovne nabitia batérie.
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Nastavenie ochrany heslom pri prebudeni

Ak chcete nastavit pocitac, aby vyzadoval heslo pri ukonceni rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku,
postupujte podla nasledujtcich krokov:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania.
2. Nalavejtable vyberte polozku Pozadovat zadanie hesla pri prebudeni pocitaca.
3. Vyberte polozku Zmenit momentalne nedostupné nastavenia.

4. \Vyberte polozku Vyzadovat heslo (odporiéa sa).

[%f POZNAMKA: Ak potrebujete vytvorit nové heslo pouzivatelského konta alebo zmenit vase aktualne
heslo, vyberte polozku Vytvorit alebo zmenit heslo pouzivatel'ského konta a potom sa riad'te pokynmi
na obrazovke. Ak nepotrebujete vytvorit ani zmenit heslo pouzivatelského konta, prejdite na krok ¢. 5.

5. Vyberte moznost Ulozit zmeny.

Napdjanie z batérie

A VAROVANIE! Pouzivajte len batériu dodanu s pocitacom, ndhradnu batériu dodanu spolo¢nostou HP alebo
kompatibilnu batériu, ktoru ste si zakupili od spolo¢nosti HP, aby sa zniZilo riziko moznych problémov
s bezpecnostou.

Ked pocitac nie je pripojeny k externému sietovému napajaniu, napaja sa z batérie. Vydrz batérie je r6zna

a zavisi od nastavenia spravy napajania, spustenych programov, jasu obrazovky, externych zariadeni
pripojenych k pocitacu a dalSich faktorov. Ak ju mate v pocitaci, bude sa vzdy po pripojeni pocitaca

k sietovému napajaniu nabijat a zaroven bude chranit vasu pracu pri vypadku napajania. Ak pocitac obsahuje
nabitu batériu a napdja sa z externého sietového napajania, pocitac sa po odpojeni sietového napajacieho
adaptéra od pocitaca alebo v pripade vypadku sietového napajania automaticky prepne na napajanie

z batérie.

[%?9 POZNAMKA: Ked odpojite sietové napajanie, jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa predizila Zivotnost
batérie. Na vybranych pocitacovych produktoch mozno prepinat medzi grafickymi rezimami s cielom zvysit
Zivotnost batérie.

Pouzivanie aplikacie Kontrola stavu batérie HP

Ak chcete sledovat stav batérie, pripadne ak batéria uz nevydrzi nabita alebo sa velmi rychlo vybije, spustite
program Kontrola stavu batérie HP v aplikacii HP Support Assistant. Ak program Kontrola stavu batérie HP
signalizuje, Ze batériu treba vymenit, obratte sa na oddelenie technickej podpory.

Spustenie programu Kontrola stavu batérie HP:

1.  Pripojte sietovy napdjaci adaptér k pocitacu.

[1?? POZNAMKA: Na spravne fungovanie programu Kontrola stavu batérie HP musi byt potita¢ napajany z
externého napajania.

2. Vyberte ponuku Start > Véetky programy > Pomoc a technicka podpora spolo¢nosti HP > HP Support
Assistant.

—alebo -
Vyberte ikonu otaznika na paneli Gloh.

3. Vyberte polozku Mdj poéita¢, vyberte kartu Diagnostika a nastroje a potom vyberte polozku Kontrola
stavu batérie HP.
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Program Kontrola stavu batérie HP skontroluje stav batérie a jej ¢lankov, ¢i funguju spravne, a potom pripravi
hlasenie o vysledku kontroly.

Zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie

A Umiestnite kurzor mySi nad ikonu indikatora stavu batérie na pracovnej ploche systému Windows
v oblasti oznameni Gplne vpravo na paneli tloh.

Maximalizacia ¢asu vybitia batérie

Cas vybitia batérie zavisi od funkcii potitaca, ktoré sa po¢as napajania z batérie vyuzivaji. Maximalny ¢as
vybitia sa vplyvom prirodzenej straty kapacity batérie postupne znizuje.

Tipy na dosiahnutie maximalnej vydrze batérie:
e  Znizte jas obrazovky.

e Vokne Moznosti napajania vyberte nastavenie funkcie Setri¢ energie.

Spravovanie nizkeho stavu nabitia batérie

Informacie v tejto Casti s venované vystraham a reakciam systému nastavenym od vyrobcu. Niektoré
vystrahy tykajuce sa nizkeho stavu nabitia batérie a reakcie systému moZzete zmenit v ponuke Moznosti
napajania. Predvolby nastavené v ponuke Moznosti napajania neovplyviuju indikatory.

Identifikacia nizkej tirovne nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaca, dosiahne nizku alebo kritick( Groven nabitia, prejavi
sa to takto:

e Indikator batérie (len vybrané produkty) signalizuje nizku alebo kritick( Uroveri nabitia batérie.
—alebo -

e lkonaindikatora stavu batérie v oblasti oznameni upozoriuje na nizku alebo kritick( Groven nabitia
batérie.

Ak je pocitac zapnuty alebo v rezime spanku, pocitac zostane kratko v rezime spanku a potom sa vypne
a stratia sa vSetky neulozené udaje.

VyrieSenie nizkej tirovne nabitia batérie
VyrieSenie nizkej irovne nabitia batérie, ked' je k dispozicii externé napdjanie
A Pripojte jedno z nasledujucich zariadeni:
e  Sietovy napajaci adaptér
e  Volitelna rozSirujica zakladna alebo volitelné rozsirujlce zariadenie
e  Pripojte volitelny napajaci adaptér zakupeny ako prislusenstvo od spolo¢nosti HP
VyrieSenie nizkej tirovne nabitia batérie, ked' nie je k dispozicii Ziadny zdroj napajania

Ak chcete vyriesit nizku Groveri nabitia batérie, ked' nie je k dispozicii zdroj napajania, ulozte svoju pracu
a vypnite pocitac.

Nastavenie moznosti napajania
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Uspora energie batérie

eV asti Moznosti napajania v ponuke Ovladaci panel v systéme Windows vyberte nastavenie nizkej
spotreby energie.

e Ak nepouzivate pripojenia k bezdrotovej a lokalnej sieti (LAN), vypnite ich a takisto ukoncite aplikacie
vyuzivajuce modem.

e  Odpojte externé zariadenia, ktoré nie su pripojené k externému zdroju napdjania, ked'ich nepouzivate.
e  Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouzivané externé pamatové karty.
e  Znizte jas obrazovky.
e  Skor nez skoncite pracu, aktivujte rezim spanku alebo vypnite pocitac.
Likvidacia batérie

Ak batéria dosiahla koniec svojej zivotnosti, nelikvidujte ju prostrednictvom oby¢ajného domového odpadu.
Ak chcete batériu zlikvidovat, postupujte podla miestnych zakonov a nariadeni vo vasej oblasti.

Vymena batérie

Batérie v tomto vyrobku nemézu pouzivatelia menit jednoducho sami. Vybratie alebo vymena batérie by
mohli mat vplyv na rozsah vasej zaruky. Ak uz batéria viac nevydrzi nabita, obratte sa na oddelenie technickej
podpory.
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Pouzivanie externého sietového napajacieho zdroja

A VAROVANIE! Batériu pocitaca nenabijajte na palube lietadla.

A VAROVANIE! Ak chcete znizit mozné problémy s bezpetnostou, pouzivajte len sietovy napajaci adaptér
dodany s pocitatom, nahradny sietovy napdjaci adaptér od spolo¢nosti HP alebo kompatibilny sietovy
napajaci adaptér zakupeny od spolo¢nosti HP.

[:;’/r POZNAMKA: Informacie o pripojeni k sietovému napajaniu najdete v Letdku s instalacnymi pokynmi, ktory je
sucastou balenia pocitaca.

Externé sietové napajanie je mozné pomocou schvaleného sietového napdjacieho adaptéra, volitelnej
rozsSirujucej zakladne alebo volitelného rozsirujiceho zariadenia.

Pocitac pripojte k externému sietovému napajaniu v niektorej z nasledujtcich podmienok:

e  Ked nabijate alebo kalibrujete batériu

e  Ked inStalujete alebo upravujete systémovy softvér

e  Ked zapisujete na disky CD, DVD alebo BD (len vybrané produkty)

e  Ked spustate softvér Defragmentacia disku

e  Ked zalohujete alebo obnovujete subory

Ked pocitac pripojite k externému sietovému napdjaciemu zdroju, déjde k tymto udalostiam:
e  Batéria sazacne nabijat.

e  Akje potitac zapnuty, zmeni sa vzhlad ikony indikatora stavu batérie v oblasti oznameni.
Ked pocitac¢ odpojite od externého sietového napajania, dojde k tymto udalostiam:

e  Pocitac sa prepne na napajanie z batérie.

e  Jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa Setrila energia batérie.
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Testovanie sietového napajacieho adaptéra

Otestujte sietovy napajaci adaptér v pripade, ked sa pocas pripojenia k sietovému napajaniu objavi v pocitaci
niektory z tychto priznakov:

e  Pocitac¢ sa nezapne.
e  (Obrazovka sa nezapne.
e Indikatory napajania nesvietia.
Testovanie sietového napajacieho adaptéra:
1.  Pripojte sietovy napdjaci adaptér k pocitacu a potom ho zapojte do sietovej napdjacej zasuvky.
2. Zapnite potitac.
e  Akindikatory napajania svietia, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak saindikatory napajania nerozsvietia, sietovy napdjaci adaptér nefunguje spravne a treba ho
vymenit.

Informacie o ziskani nahradného sietového napajacieho adaptéra vam poskytne oddelenie technickej
podpory.
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Zabezpecenie

Ochrana pocitaca

Standardné bezpeé¢nostné funkcie poskytované v opera¢nom systéme Windows a v pomodcke Computer Setup
(BI0S), ktora pracuje mimo systému Windows, mézu chranit vase osobné nastavenia a tdaje pred roznymi

rizikami.

alebo nesSetrnou manipulaciou.

vSetky nastavené hesla.

k dispozicii.

Ej?’y POZNAMKA: Riesenia zabezpecenia maju preventivny G¢inok. Nemusia produkt ochranit pred kradezou
[Z;’/f’ POZNAMKA: Pred odoslanim potitata do servisu zalohujte a vymazte doverné stibory a potom odstrarite
[Z;’/r POZNAMKA: Niektoré bezpe¢nostné funkcie uvedené v tejto kapitole nemusia byt vo vasom poctitaci

[Z;’/f’ POZNAMKA: Vas potitac podporuje sluzbu CompuTrace. Ide o sluzbu online sledovania a obnovy zalozent

na zabezpeceni, ktord je dostupna vo vybratych krajinach/regionoch. V pripade odcudzenia pocitaca ho sluzba
CompuTrace moze sledovat, ked sa neopravneny pouzivatel pocitaca pripoji na internet. Ak chcete pouzivat
sluzbu CompuTrace, musite si ju predplatit a zakupit prislusny softvér. Informacie o objednavani softvéru zo
sluzby CompuTrace najdete na lokalite http://www.hp.com.

Ohrozenie potitaca

Bezpeénostna funkcia

Neopravnené pouzitie pocitaca

Softvér HP Client Security v kombinacii s heslom, kartou Smart
Card, bezkontaktnou kartou, registrovanymi odtlackami prstov
alebo inymi povereniami

Neopravneny pristup k poméacke Computer Setup (BIOS)

Heslo spravcu BIOS v pomdcke Computer Setup*

Neopravneny pristup k obsahu pevného disku

Heslo funkcie DriveLock (len vybrané produkty) v pomdcke
Computer Setup*

Neautorizované spustenie z volitelnej externej optickej jednotky
(len vybrané produkty), volitelného externého pevného disku (len
vybrané produkty) alebo interného sietového adaptéra

Funkcia moznosti spustenia systému v pomdcke Computer Setup*

Neopravneny pristup k pouzivatelskému kontu systému Windows

Heslo pouzivatela systému Windows

Neopravneny pristup k idajom

e  Softvér HP Drive Encryption (len vybrané produkty)

° Windows Defender

Neopravneny pristup k nastaveniam pomécky Computer Setup
a k dalsim systémovym identifikacnym informaciam

Heslo spravcu BIOS v pomdcke Computer Setup*

Neopravnené odstranenie pocitaca

Otvor pre bezpe¢nostné lanko (pouziva sa spolu s volitelnym
bezpecnostnym lankom, len vybrané produkty)

*Computer Setup je predinstalovana pomdcka, ktori mézete pouzit aj v pripade, ak nepracuje operacny systém alebo ak sa neda
zaviest. Na navigaciu a vyber poloZziek v pomécke Computer Setup mdzete pouzit polohovacie zariadenie (TouchPad, polohovaciu

packu alebo mys USB) alebo klavesnicu.

POZNAMKA: Na tabletoch bez klavesnice mozete pouzit dotykovi obrazovku.
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Pouzivanie hesiel

Heslo je skupina znakov, ktoré si zvolite na ochranu Gdajov v pocitaci. Nastavit mdzete viacero typov hesiel
v zavislosti od toho, ako chcete riadit pristup k svojim Gidajom. Hesla m6Zete nastavit v systéme Windows
alebo v pomdcke Computer Setup, ktora je predinstalovana v pocitaci.

Heslo spravcu systému BIOS a heslo funkcie DriveLock sa nastavujui v pomocke Computer Setup
a spravuju sa v systéme BIOS.

Hesla opera¢ného systému Windows sa nastavuju iba v opera¢nom systéme Windows.

Ak zabudnete pouzivatelské heslo funkcie DriveLock aj hlavné heslo funkcie DriveLock nastavené
v pomdcke Computer Setup, pevny disk chraneny tymito heslami sa trvale uzamkne a nie je ho mozné
dalej pouzivat.

Pre pom6cku Computer Setup a pre systém Windows mdzete pouzit rovnaké heslo. Rovnaké heslo mozete
tiez pouzit pre viac ako jednu funkciu pomocky Computer Setup.

Pri vytvarani a uchovavani hesiel pouzite nasledujuce tipy:

Pri vytvarani hesiel sa riad'te poziadavkami prislusného programu.

Nepouzivajte rovnaké heslo pre viaceré aplikacie alebo webové lokality a opatovne nepouzivajte vase
heslo systému Windows pre lubovolnu ina aplikaciu alebo webov lokalitu.

Na ukladanie svojich mien pouzivatela a hesiel pre svoje webové lokality a aplikacie pouzivajte funkciu
Spravca hesiel aplikacie HP Client Security. Ak si ich nemoézete zapamatat, neskor si ich budete méct
bezpectne pozriet.

Nemaijte hesla ulozené v subore v pocitaci.

V nasledujucich tabulkach sa nachadzaji bezne pouzivané hesla systému Windows a spravcu systému BIOS,
ako aj opisy ich funkcii.

Nastavenie hesiel v systéme Windows

Heslo Funkcia

Heslo spravcu* Chrani pristup ku kontu na drovni spravcu systému Windows.

POZNAMKA: Nastavenim hesla spravcu systému Windows sa
nenastavi heslo spravcu systému BIOS.

Heslo pouzivatela* Chrani pristup k pouzivatelskému kontu systému Windows.

*Informacie o nastaveni hesla spravcu systému Windows alebo pouzivatelského hesla systému Windows najdete tak, Ze vyberiete
polozky Start>VSetky programy>Pomoc a technicka podpora spoloénosti HP>HP Support Assistant.

Nastavenie hesiel v pomdcke Computer Setup
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Heslo Funkcia

Heslo spravcu systému BIOS* Chrani pristup k pomacke Computer Setup.

POZNAMKA: Ak sa funkcie povolili, aby sa zabranilo odstraneniu
hesla spravcu systému BIOS, pravdepodobne ho nebudete moct
odstranit, kym sa tieto funkcie nezakazu.
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Heslo Funkcia

Hlavné heslo funkcie DriveLock* Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému funkciou
DriveLock. PouzZiva sa aj na odstranenie ochrany funkciou
DriveLock.

POZNAMKA: Privybranych produktoch je potrebné pred
nastavenim hesla funkcie DriveLock nastavit heslo spravcu
systému BIOS.

Heslo pouzivatela funkcie DriveLock* Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému funkciou
DriveLock a nastavuje sa v ¢asti DriveLock Passwords (Hesla
funkcie DriveLock) pocas procesu aktivacie.

POZNAMKA: Privybranych produktoch je potrebné pred
nastavenim hesla funkcie DriveLock nastavit heslo spravcu
systému BIOS.

* Podrobné informacie o tychto heslach najdete v nasledujtcich témach.

Spravovanie hesla spravcu systému BIOS

Ak chcete nastavit, zmenit alebo odstranit toto heslo, postupujte podla nasledujtcich krokov:
Nastavenie nového hesla spravcu systému BI0S
1.  Spustite pomdcku Computer Setup.

e  Pocitace alebo tablety s klavesnicami:

A Zapnite alebo restartujte pocitac. Ked' sa zobrazi logo spolo¢nosti HP, stlacte klaves f10, ¢im
otvorite pomdcku Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnite tablet. Stlacte tlacidlo napajania v kombinacii s tlacidlom znizenia hlasitosti, kym sa
nezobrazi ponuka spustenia, a potom tuknite na F10, ¢im otvorite pomécku Computer Setup.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpecenie), vyberte moznost Create BIOS Administrator password
(Vytvorit heslo spravcu systému BIOS) a potom stlacte klaves enter.

3. Pozobrazenivyzvy zadajte heslo.
4. Po zobrazenivyzvy zadajte nové heslo na potvrdenie.

5. Zmeny ulozte a pomdcku Computer Setup ukoncite vyberom polozky Save (Ulozit). Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

—alebo -

Vyberte polozku Main (Hlavné), vyberte moznost Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skoncit) a
potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
Zmena hesla spravcu systému BI0S
1.  Spustite pomdcku Computer Setup.

e  Pocitace alebo tablety s klavesnicami:

A Zapnite alebo resStartujte pocitac. Ked sa zobrazi logo spolo¢nosti HP, stlacte klaves f10, ¢&im
otvorite pomocku Computer Setup.

Pouzivanie hesiel
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e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnite tablet. Stlacte tlacidlo napajania v kombinacii s tlac¢idlom zniZenia hlasitosti, kym sa
nezobrazi ponuka spustenia, a potom tuknite na F10, ¢im otvorite pom6cku Computer Setup.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpecenie), vyberte moznost Change BIOS Administrator password
(Zmenit heslo spravcu systému BIOS) a potom stlacte klaves enter.

Po zobrazeni vyzvy zadajte stucasné heslo.
Po zobrazeni vyzvy zadajte nové heslo.

Po zobrazeni vyzvy zadajte nové heslo na potvrdenie.

A

Zmeny ulozte a pomdcku Computer Setup ukoncite vyberom polozky Save (Ulozit). Potom postupuijte
podla pokynov na obrazovke.

—alebo -

Vyberte polozku Main (Hlavné), vyberte moznost Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skoncit) a
potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.
Odstranenie hesla spravcu systému BI0S
1.  Spustite pomdcku Computer Setup.

e  Pocitace alebo tablety s klavesnicami:

A Zapnite alebo reStartujte pocitac. Ked sa zobrazi logo spolo¢nosti HP, stlacte klaves f10, ¢im
otvorite pomodcku Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnite tablet. Stlacte tlacidlo napajania v kombinacii s tlac¢idlom znizenia hlasitosti, kym sa
nezobrazi ponuka spustenia, a potom tuknite na F10, ¢im otvorite pomdcku Computer Setup.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpecenie), vyberte moznost Change BIOS Administrator password
(Zmenit heslo spravcu systému BI0S) a potom stlacte klaves enter.

3. Po zobrazenivyzvy zadajte sucasné heslo.
4. Pozobrazeni vyzvy na zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stlacte klaves enter.

5. Po zobrazeni vyzvy na opatovné zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stlacte klaves
enter.

6. Zmeny ulozte a pomocku Computer Setup ukoncite vyberom polozky Save (UloZit). Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

—alebo -

Vyberte polozku Main (Hlavné), vyberte moznost Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skoncit) a
potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zadanie hesla spravcu systému BIOS

Po zobrazeni vyzvy BIOS administrator password (Heslo spravcu systému BIOS) zadajte svoje heslo (pouzite
rovnaké klavesy ako pri nastavovani hesla) a potom stlacte klaves enter. Po dvoch netispesnych pokusoch
o zadanie hesla spravcu systém BIOS je nutné reStartovat pocitac a skusit to znova.

Spravovanie hesla funkcie Computer Setup DriveLock (len vybrané produkty)

A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit, aby sa pevny disk chraneny funkciou DriveLock nestal natrvalo
nepouzitelny, poznacte si pouzivatelské heslo funkcie DriveLock a hlavné heslo funkcie DriveLock na
bezpe¢nom mieste mimo pocitaca. Ak zabudnete obe hesla funkcie DriveLock, pevny disk sa natrvalo
uzamkne a nebude sa uz dat pouzivat.

Funkcia DriveLock zabrariuje neopravnenému pristupu k obsahu pevného disku. Funkciu DriveLock mdzete
pouzit len pre interné pevné disky pocitaca. Po nastaveni ochrany jednotky funkciou DriveLock musite pred
pristupom k jednotke zadat heslo. Skér ako budete méct pristupovat k jednotke pomocou hesiel funkcie
DriveLock, je potrebné jednotku vlozit do pocitaca alebo do rozSireného replikatora portov.

Ak chcete pouzit ochranu funkciou DriveLock na interny pevny disk, je potrebné v pomécke Computer Setup
nastavit hlavné heslo. Venujte pozornost nasledujicim poznamkam o pouzivani ochrany funkciou DriveLock:

e  Po aktivacii ochrany pevného disku funkciou DriveLock mozZete ziskat pristup k pevnému disku len
pomocou hesla pouzivatela alebo hlavného hesla.

e Vlastnikom hesla pouzivatela by mal byt bezny pouzivatel chraneného pevného disku. Vlastnikom
hlavného hesla méze byt spravca systému alebo bezny pouzivatel.

e  Heslo pouzivatela a hlavné heslo sa mézu zhodovat.

° Heslo pouzivatela alebo hlavné heslo méZete odstranit iba odstranenim ochrany funkciou DriveLock z
jednotky.

r_ﬁ”f POZNAMKA: Pri vybranych produktoch je potrebné pred otvorenim funkcie DriveLock nastavit heslo
spravcu systému BIOS.
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Nastavenie hesla funkcie DriveLock

Ak chcete v pomocke Computer Setup nastavit heslo funkcie DriveLock, postupujte podla tychto krokov:

1.

2.

Spustite pomdcku Computer Setup.
e  Pocitace alebo tablety s klavesnicami:
1. Vypnite pocitac.

2. Stlacte tlacidlo napajania. Ked sa zobrazi logo spoloc¢nosti HP, stlacte klaves 10, ¢im otvorite
pomocku Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:
1.  Vypnite tablet.

2. Stlacte tlacidlo napajania v kombinacii s tlacidlom znizenia hlasitosti, kym sa nezobrazi
ponuka spustenia, a potom tuknite na F10, ¢cim otvorite pomécku Computer Setup.

Vyberte polozku Security (Zabezpecenie), vyberte moznost z polozky Hard Drive Utilities (Pomdacky
pevného disku), vyberte polozku DriveLock a potom stlacte klaves enter.

[i?)/f POZNAMKA: Pri vybranych produktoch moze byt potrebné nastavit heslo funkcie DriveLock a zadat

heslo spravcu systému BIOS.

Vyberte pevny disk, ktory chcete chranit, a potom stlacte klaves enter.

Vyberte polozku Set DriveLock Master Password (Nastavit hlavné heslo funkcie DriveLock) alebo Set
DriveLock Password (Nastavit heslo funkcie DriveLock) (len vybrané produkty) a potom stlacte klaves
enter.

Pozorne si pretitajte upozornenie.
Podla pokynov na obrazovke nastavte heslo funkcie DriveLock.

Pomocku Computer Setup zatvorite tak, Ze vyberiete polozku Main (Hlavné), polozku Save Changes and
Exit (Ulozit zmeny a skontit) a potom vyberiete moznost Yes (Ano).

Aktivovanie funkcie DriveLock (len vybrané produkty)

42

Pri vybranych produktoch mozno bude potrebné postupovat podla tychto pokynov a aktivovat funkciu
DriveLock.

1.

Spustite pomdcku Computer Setup.
o  Pocitace alebo tablety s klavesnicami:
1. Vypnite potitac.

2. Stlacte tlacidlo napajania. Ked' sa zobrazi logo spolocnosti HP, stlacte klaves 10, ¢im otvorite
pomodcku Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:
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1. Vypnite tablet.

2. Stlacte tlacidlo napdjania v kombinacii s tlacidlom znizenia hlasitosti, kym sa nezobrazi
ponuka spustenia, a potom tuknite na F10, ¢im otvorite pomdcku Computer Setup.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpecenie), vyberte polozku Hard Drive Utilities (Pomdcky pevného
disku), vyberte polozku DriveLock a potom stlacte klaves enter.

[%f POZNAMKA: Privybranych produktoch moze byt potrebné zadat heslo spravcu systému BIOS a vybrat
moznost Set DriveLock Password (Nastavit heslo funkcie DriveLock).

3. Vyberte pevny disk, ktory chcete chranit, a potom stlacte klaves enter.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke, vyberte nastavenia, ktorymi aktivujete funkciu DriveLock, a po
zobrazeni vyzvy zadajte hesla.

[%f POZNAMKA:  Privybranych produktoch sa mdze objavit vyzva na napisanie vyrazu DriveLock. V
policku sa rozliSuju malé a velké pismena.

5. Pomocku Computer Setup zatvorite tak, ze vyberiete polozku l‘flain (Hlavné), polozku Save Changes and
Exit (Ulozit zmeny a skoncit) a potom vyberiete moznost Yes (Ano).
Deaktivovanie funkcie DriveLock (len vybrané produkty)
1.  Spustite pomdcku Computer Setup.
e  Pocitace alebo tablety s klavesnicami:
1. Vypnite potitac.

2. Stlacte tlacidlo napajania. Ked' sa zobrazi logo spoloc¢nosti HP, stlacte klaves 10, ¢im otvorite
pomocku Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:
1. Vypnite tablet.

2. Stlacte tlacidlo napdjania v kombinacii s tlacidlom znizenia hlasitosti, kym sa nezobrazi
ponuka spustenia, a potom tuknite na F10, ¢im otvorite pomdcku Computer Setup.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpecenie), vyberte polozku Hard Drive Utilities (Pomdcky pevného
disku), vyberte polozku DriveLock a potom stlacte klaves enter.

[%Y POZNAMKA: Privybranych produktoch moze byt potrebné zadat heslo spravcu systému BIOS a vybrat
moznost Set DriveLock Password (Nastavit heslo funkcie DriveLock).

3. Vyberte pevny disk, ktory chcete spravovat, a potom stlacte klaves enter.
4. Podlapokynov na obrazovke deaktivujte funkciu DriveLock.

5. Pomocku Computer Setup zatvorite tak, ze vyberiete polozku Main (Hlavné), polozku Save Changes and
Exit (Ulozit zmeny a skon¢it) a potom vyberiete moznost Yes (Ano).

Pouzivanie hesiel
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Zadanie hesla funkcie DriveLock (len vybrané produkty)

Skontrolujte, ¢i je pevny disk vloZeny v pocitaci (nie vo volitelnom rozsirujicom zariadeni ani v externej pozicii
MultiBay).

Po zobrazeni vyzvy DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) zadajte heslo pouzivatela alebo hlavné
heslo (pomocou rovnakych klavesov, aké ste pouzili pri jeho nastaveni) a potom stlacte klaves enter.

Po troch nespravnych pokusoch o zadanie hesla musite vypnut pocitac a skusit to znova.
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Zmena hesla funkcie DriveLock (len vybrané produkty)
Ak chcete v pombcke Computer Setup zmenit heslo funkcie DriveLock, postupujte podla tychto krokov:
1. Vypnite pocitac.
2. Stlacte tlacidlo napajania.

3. Pozobrazenivyzvy DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) zadajte aktualne pouzivatelské heslo
alebo hlavné heslo funkcie DriveLock, ktoré menite, stlacte klaves enter a potom stlacte klaves alebo
tuknite na £10, ¢im otvorite pomdcku Computer Setup.

4. \Vyberte poloZzku Security (Zabezpecenie), vyberte polozku Hard Drive Utilities (Pomocky pevného
disku), vyberte poloZzku DriveLock a potom stlacte klaves enter.

[%”r POZNAMKA: Privybranych produktoch mdze byt potrebné zadat heslo spravcu systému BIOS a vybrat
moznost Set DriveLock Password (Nastavit heslo funkcie DriveLock).

5. Vyberte pevny disk, ktory chcete spravovat, a potom stlacte klaves enter.

6. Urobte volbu na zmenu hesla a potom podla vyziev na obrazovke zadajte hesla.

[%”r POZNAMKA: Moznost Change DriveLock Master Password (Zmenit hlavné heslo funkcie DriveLock) je
viditelna iba v pripade, ze bolo v 3. kroku po vyzve zadané heslo funkcie DriveLock.

7. Pomocku Computer Setup zatvorite tak, Ze vyberiete polozku Main (Hlavné), polozku Save Changes and
Exit (Ulozit zmeny a skontit) a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzivanie antivirusového softvéru

Pri pouzivani pocitaca na pristup k e-mailom, sieti alebo na internet je pocitac vystaveny moznym
pocitacovym virusom. Pocitacové virusy mozu vyradit z ¢innosti operacny systém, programy alebo pomdcky,
pripadne mézu sposobit, Ze nebudd fungovat spravne.

Antivirusovy softvér dokaze zistit a odstranit vacsinu virusov a vo vacsine pripadov dokaze aj opravit
sposobené skody. Antivirusovy softvér je potrebné pravidelne aktualizovat, aby poskytoval neustalu ochranu
aj pred najnovsimi virusmi.

Program Windows Defender je v pocitaci predinstalovany. Z dévodu Uplnej ochrany pocitaca sa dérazne
odporuca nadalej pouzivat antivirusovy program.

Dalgie informacie o pocitacovych virusoch najdete v aplikacii HP Support Assistant.

Pouzivanie softvéru brany firewall

Brany firewall sliizia na ochranu pred neopravnenym pristupom k systému alebo sieti. Brana firewall moze
byt softvérovy program, ktory si nainstalujete v pocitaci i sieti, alebo to m6ze byt rieSenie vytvorené
kombinaciou hardvéru a softvéru.

Mozete si vybrat z dvoch typov bran firewall:
e  Hostitelské brany firewall — softvér, ktory chrani len pocitac, v ktorom je nainstalovany.

e  Sietové brany firewall — inStaluju sa medzi modem DSL alebo kablovy modem a vasu domacu siet a
chrania vSetky potitace v sieti.

Ked' sa brana firewall nainstaluje v systéme, vSetky Gdaje odoslané do systému a zo systému sa monitoruju a
porovnavaju s mnozinou kritérii zabezpecenia, ktoré definuje pouzivatel. VSetky tdaje, ktoré tieto kritéria
nespliajd, sa zablokuju.
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Vo vaSom pocitaci alebo sietovom zariadeni uz moze byt brana firewall nainStalovana. Ak nie, k dispozicii st
rieSenia softvéru brany firewall.

r.%? POZNAMKA: Za urtitych okolnosti moze brana firewall blokovat pristup k internetovym hram, spdsobovat
konflikt pri zdielani tlaciarni alebo stborov v sieti, pripadne méze blokovat povolené prilohy e-mailov. Ak
chcete docasne odstranit tento problém, vypnite branu firewall, vykonajte poZzadovanu akciu a potom branu
firewall znova zapnite. Ak chcete tento problém odstranit natrvalo, zmente konfiguraciu brany firewall.

InStalacia dolezitych aktualizacii zabezpecenia

A UPOZORNENIE: Spolo¢nost Microsoft® posiela upozornenia tykajlce sa dolezitych aktualizacii. Ak chcete
chranit pocitac pred bezpe¢nostnymi prienikmi a pocitacovymi virusmi, nainstalujte vSetky délezité
aktualizacie od spolo¢nosti Microsoft ¢o najskor po prijati upozornenia.

Mézete si vybrat, ¢i chcete aktualizacie instalovat automaticky. Ak chcete zmenit nastavenia, vyberte polozky
Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpecenie > Windows Update > Zmenit nastavenia a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzivanie aplikacie HP Client Security (len vybrané produkty)

Softvér HP Client Security je v pocitaci vopred nainStalovany. Tento softvér mozZete otvorit cez ikonu aplikacie
HP Client Security Uplne vpravo na paneli tloh alebo Ovladaci panel systému Windows. Poskytuje
bezpecnostné funkcie, ktoré pomahaju chranit pred neopravnenym pristupom k pocitacu, sietam a délezitym
tdajom. Dalgie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP Client Security.

Pouzivanie softvéru HP Touchpoint Manager (len vybrané
produkty)

HP Touchpoint Manager je rieSenie IT zaloZené na sluzbe Cloud, ktoré umoznuje firmam efektivne spravovat a
zaistovat aktiva spolocnosti. Aplikacia HP Touchpoint Manager pomaha chranit pred skodlivym softvérom a
inymi Gtokmi, monitoruje stav zariadenia a umoznuje zakaznikom usetrit ¢as pri rieSeni problémov so
zariadenim a bezpecnostou. Zakaznici si m6zu rychlo prevziat a nainstalovat softvér, o je z hladiska
nakladov velmi efektivne v porovnani s tradi¢nymi rie$eniami na mieste. DalSie informacie najdete v ¢asti
http://www.hptouchpointmanager.com.

Instalacia volitelného bezpecnostného lanka (len vybrané
produkty)

Bezpecnostné lanko (predavané samostatne) ma odradit od zneuZzitia alebo odcudzenia pocitaca, ale nemusi
mu zabranit. Ak chcete k potitacu pripojit bezpe¢nostné lanko, postupujte podla pokynov vyrobcu
prislusného zariadenia.

Pouzivanie snimaca odtlackov prstov (len vybrané produkty)

Integrované snimace odtlackov prstov st k dispozicii len na vybranych produktoch. Ak chcete pouzivat snimac
odtlackov prstov, musite svoje odtlacky prstov zaregistrovat v Spravcovi povereni aplikacie HP Client Security.
Informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP Client Security.

Po zaregistrovani odtlackov prstov v Spravcovi povereni mozete pouzivat funkciu Spravca hesiel softvéru HP
Client Security na ukladanie a vyplfianie mien pouzivatela a hesiel na podporovanych webovych lokalitacha v
podporovanych aplikaciach.
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Umiestnenie snimaca odtlackov prstov
Snimac odtlackov prstov je maly kovovy snimac, ktory sa nachadza v jednej z tychto oblasti pocitaca:
e  Vblizkosti spodnej ¢asti zariadenia TouchPad
e  Napravej strane klavesnice
e  Napravej hornej strane obrazovky
e  Nalavejstrane obrazovky

V zdvislosti od vyrobku méze byt snimac otoceny vodorovne alebo zvislo. Obe polohy vyzaduju, aby ste
prstom potiahli kolmo na kovovy snimac.
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8 Udrzba

Vlykonavanie pravidelnej Gidrzby je délezité na udrzanie pocitaca v optimalnom stave. Tato kapitola vysvetluje
spodsob pouzivania nastrojov, ako st programy Defragmentdcia disku a Cistenie disku. Poskytuje tiez pokyny
na aktualizaciu programov a ovladacov, postup Cistenia pocitaca a tipy na cestovanie s pocitatom alebo na
jeho prepravu.

ZlepSenie vykonu

Pravidelné tlohy udrzby vykonavané pomocou nastrojov, ako st programy Defragmentacia disku a Cistenie
disku, vam mo6zu pomoct zlepsit vykon pocitaca.

Pouzivanie programu Defragmentacia disku

Spolo¢nost HP odporuca pouzivat program Defragmentacia disku na defragmentaciu pevného disku aspon
raz za mesiac.

[)-_%f’ POZNAMKA: Na diskoch SSD nie je potrebné spustat program Defragmentécia disku.

Postup spustenia programu Defragmentacia disku:
1.  Pripojte k potitacu sietové napajanie.

2. Vyberte polozky Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpecenie > Nastroje na spravu a potom
vyberte polozku Defragmentovat pevny disk.

[:?’”f’ POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvySuje
bezpecnost pocitaca. Pri vykonavani urcitych Gloh, napriklad pri inStalacii softvéru, spustani pomécok
alebo zmene nastaveni systému Windows, sa méze zobrazit vyzva na zadanie povolenia alebo hesla.
Informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Ak chcete otvorit aplikaciu Pomoc a technicka
podpora, vyberte polozky Start > VSetky programy > Pomoc a technicka podpora spoloénosti HP.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru Defragmentacia disku.

Pouzivanie programu Cistenie disku

Pomocou programu Cistenie disku mozete vyhladavat na pevnom disku nepotrebné stbory, ktoré mozno
bezpecne odstranit, aby sa uvolnilo miesto na disku a aby mohol potitac fungovat efektivnejSie.

Postup spustenia programu Cistenie disku:

1. Vyberte polozky Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Nastroje na spravu a potom
vyberte polozku Uvolnit miesto na disku.

2.  Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzivanie programu HP 3D DriveGuard (len vybrané produkty)

Program HP 3D DriveGuard chrani pevny disk jeho zaparkovanim a zastavenim Ziadosti o Udaje
v nasledujucich situaciach:

e  Pocita¢ vam spadne.

e  Pohnete pocitatom so zavretou obrazovkou, ked sa pocitac napdja z batérie.
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Kratko po tychto udalostiach program HP 3D DriveGuard vrati pevny disk do normalneho prevadzkového
rezimu.

[%”f POZNAMKA: Programom HP 3D DriveGuard st chranené len interné pevné disky. Pevny disk nainitalovany
do volitelnej rozsirujucej zakladne alebo pripojeny k portu USB nie je chraneny prostrednictvom programu HP
3D DriveGuard.

[:;’/f’ POZNAMKA: Kedze disky SSD nemaju pohyblivé ¢asti, nepotrebuijt ochranu pomocou programu HP 3D
DriveGuard.

Dalie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru HP 3D DriveGuard.

Identifikacia stavu programu HP 3D DriveGuard

Indikator pevného disku na pocitaci zmenou farby signalizuje, ¢i je pevny disk zaparkovany v pozicii pre
primarny pevny disk alebo v pozicii pre sekundarny pevny disk (len vybrané produkty). Ak chcete zistit, ¢i je
pevny disk momentalne chraneny alebo &i je zaparkovany, pouzite ikonu na pracovnej ploche systému
Windows v oblasti oznameni na paneli tloh tplne vpravo.

Aktualizacia programov a ovladacov

Spolo¢nost HP odporuca pravidelnu aktualizaciu programov a ovladacov. Aktualizacie mozu vyriesit
problémy a priniest nové funkcie a moznosti pocitaca. Starsie grafické stcasti nemusia napriklad dobre
fungovat s najnovsim hernym softvérom. Bez najnovsieho ovladaca nebudete mact vyuzivat vsetky vyhody
svojho zariadenia.

Najnovsie verzie programov a ovladacov od spolo¢nosti HP si m6Zete prevziat z webovej lokality na adrese
http://www.hp.com/support. Okrem toho sa mozete zaregistrovat, aby ste dostavali automatické
upozornenia po spristupneni aktualizacii.

Ak chcete aktualizovat programy a ovladace, vykonajte tieto kroky:
1. Vyberte polozky Start > Vsetky programy > Windows Update.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Cistenie pocitaca
Na bezpecné Cistenie pocitata pouzivajte nasledujlce produkty:

e  Dimetylbenzyl amonium chlorid v maximalnej koncentracii 0,3 percenta (napriklad jednorazové utierky
réznych znaciek)

e  Tekutina na Cistenie skla bez obsahu alkoholu
e  Roztok vody a slabého mydla

e  Sucha Cistiaca handricka z mikrovlakna alebo jelenica (handritka nevytvarajlca staticku elektrinu bez
obsahu oleja)

e  Utierky nevytvarajuce staticku elektrinu

A UPOZORNENIE: Nepouzivajte silné cistiace prostriedky, ktoré mozu natrvalo poskodit pocitac. Ak si nie ste
isti, Ci je cistiaci prostriedok pre pocitac bezpecny, skontrolujte obsah produktu a ubezpecte sa, Ze neobsahuje
napriklad alkohol, aceton, chlorid aménny, metylénchlorid a uhlovodiky.

Vlaknité materialy, ako napriklad papierové utierky, mézu posSkrabat pocitac. V Skrabancoch sa postupne
mozu usadzovat Ciastocky necist6t a Cistiace prostriedky.
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Postupy cistenia

Na bezpecné Cistenie pocitata pouzivajte postupy uvedené v tejto Casti.

A VAROVANIE! Nepokusajte sa cistit pocitac, ked je zapnuty, aby sa zabranilo zasahu elektrickym priddom
alebo poskodeniu stcasti.

1.  Vypnite potitac.
2. Odpojte sietové napajanie.
3. Odpojte vSetky napajané externé zariadenia.

A UPOZORNENIE: Ak chcete predist poskodeniu vnatornych stcasti, ¢istiace prostriedky ani tekutiny
nestriekajte priamo na povrch pocitaca. Kvapaliny, ktoré kvapnu na povrch, mézu natrvalo poskodit vnitorné
sucasti.

Cistenie obrazovky

Opatrne utrite obrazovku pouzitim jemnej handri¢ky nepuastajlcej viakna navlhcenej v istiacom prostriedku
na sklo bez obsahu alkoholu. Pred zatvorenim pocitaca skontrolujte, ¢i je obrazovka sucha.

Cistenie bo¢nych stran alebo krytu

Na ¢istenie bo¢nych stran alebo krytu pouzivajte jemnu handri¢ku z mikrovlakna alebo jelenicu navlhéent v
niektorom z Cistiacich roztokov uvedenych vyssie, pripadne pouzite vhodnu jednorazovu utierku.

[%’ POZNAMKA: Kryt pocitaca Cistite kruzivym pohybom, aby sa ulahtilo odstranenie $piny a necistot.

Cistenie zariadenia TouchPad, klavesnice alebo mysi (len vybrané produkty)

A VAROVANIE! Klavesnicu necistite pomocou vysavaca, aby nedoslo k zasahu elektrickym priadom ani
k poSkodeniu vnutornych sucasti. Vysava¢ moze zanechat na povrchu klavesnice necistoty z domacnosti.

A UPOZORNENIE: Ak chcete predist poskodeniu vnatornych stcasti, zabrante kvapkaniu tekutin medzi
klavesy.

e Nadistenie zariadenia TouchPad, klavesnice alebo mysi pouzivajte jemnu handri¢ku z mikrovlakna alebo
jelenicu navlhéent v niektorom z Cistiacich roztokov uvedenych vyssie, pripadne pouzite vhodnu
jednorazovu utierku.

e Nazabranenie zlepeniu klavesov a odstranenie prachu, vlakien a ciastociek z klavesnice pouzite
plechovku so stlacenym vzduchom a slamkovym nastavcom.

Cestovanie s pocitacom a preprava pocitaca

Ak musite s pocitatom cestovat alebo ho prepravit, pouzite nasledujlce tipy, aby bolo vase zariadenie v
bezpedi.

e  Pripravte pocitac na cestovanie a prepravu:
—  Zalohujte svoje informacie na externt jednotku.
— Vyberte vSetky disky a externé medialne karty, ako si pamatové karty.
— Vypnite a potom odpojte vSetky externé zariadenia.
— Vypnite pocitac.

e  Venujte ¢as zalohovaniu svojich tdajov. Zalohu si ulozte mimo pocitaca.
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Pri cestovani lietadlom prepravujte pocitac ako priru¢nu batozinu. Neprepravujte ho so zvySnou
batozinou.

A UPOZORNENIE: Zabrante p6sobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpecnostné zariadenia s
magnetickym polom patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach a detektory kovov.
Dopravnikové pasy na letiskach a podobné zariadenia namiesto magnetizmu pri kontrole priru¢nej
batoziny pouzivaju rontgenové lice a neposkodzuju tak jednotky.

Ak planujete pouzivat pocitac poc€as letu, dopredu sa u prepravcu informujte o podmienkach. Pouzivanie
pocitaca pocas letu zavisi od rozhodnutia prepravcu.

Ak pocitac alebo jgdnotku posielate postou, pouzite vhodné ochranné balenie a oznacte ho nalepkou
+FRAGILE (KREHKE)“.

Pouzivanie bezdr6tovych zariadeni moze byt v niektorych prostrediach zakazané. M6ze to byt na
palubach lietadiel, v nemocniciach, pri vybusninach a v nebezpetnych lokalitach. Ak si nie ste isti, ktoré
predpisy sa vztahuju na pouzivanie bezdrétového zariadenia v pocitaci, poziadajte o povolenie pouzivat
pocitac pred jeho zapnutim.

Pri cestach do zahranitia sa riad'te tymito radami:
— Overte si colné predpisy kazdej krajiny/regidnu, kam cestujete.

— Overte si poziadavky na napajaci kabel a adaptér v lokalitach, v ktorych planujete pocitac pouzivat.
Napatie, frekvencia a typ elektrickych zasuviek sa lisia.

A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom, poziaru alebo poSkodenia
zariadenia, nepokusajte sa pocita¢ napajat pomocou napatového transformatora uréeného pre iné
spotrebice.
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9 Zalohovanie a obnovenie

Vo vaSom pocitaci sa nachadzaju nastroje od spolo¢nosti HP a systému Windows, ktoré pomahaja chranit
informacie a v pripade potreby ich preberat. Tieto nastroje vdm pomo6zu vratit pocitac do spravneho
funkéného stavu, a to vykonanim jednoduchych krokov. V tejto ¢asti najdete informacie o nasledujucich
postupoch:

e Vytvaranie obnovovacich médii a zaloh

e  Obnovovanie systému

Vytvaranie obnovovacich médii a zaloh

Kvalita obnovenia po zlyhani systému zavisi od aktualnosti vasej zalohy.

1. Obnovovacie média HP vytvorte po Uspesnej inStalacii pocitaca. Pri tomto postupe sa vytvori disk DVD s
opera¢nym systémom Windows 7 a disk DVD na obnovenie ovlddacov. Disk DVD so systémom Windows
mozno pouzivat na opatovnu instalaciu originalneho opera¢ného systému v pripadoch poskodenia alebo
vymeny pevného disku. Pomocou disku DVD na obnovenie ovlddacov nainstalujete Specifické ovladace a
aplikacie. Pozrite si ¢ast Vytvaranie obnovovacich médii pomocou nastroja HP Recovery Disc Creator
na strane 53.

2. Pouzitie nastrojov Zalohovanie a obnovenie systému Windows na vykonanie nasledujtcich krokov:
e  Zalohovanie jednotlivych suborov a priecinkov
e  Zalohovanie celého pevného disku (len vybrané produkty)

e  Vytvorenie diskov na opravu systému (len vybrané produkty) pomocou nainstalovanej optickej
jednotky (len vybrané produkty) alebo volitelnej externej optickej jednotky

e  Vytvorenie bodov obnovenia systému

[%’/]’9 POZNAMKA: V tejto prirutke najdete opis prehladu moznosti zalohovania a obnovovania. Podrobnejsie
informacie o tychto nastrojoch najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Aplikaciu Pomoc a technicka
podpora mozete otvorit vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

993

E/ POZNAMKA: V pripade nestability systému spolo¢nost HP odportca vytlacit postupy obnovenia a ulozit ich
na neskorsie pouzitie.

V pripade zlyhania systému mézete na obnovenie obsahu potitaca pouzit predtym zalohované subory.
Pozrite si ¢ast Zalohovanie tidajov na strane 53.

Pokyny

e  Privytvdarani obnovovacich médii alebo zalohovani na disky méZete pouzit lubovolny z nasledujucich
typov diskov (kupujt sa samostatne): DVD+R, DVD+R DL, DVD-R, DVD-R DL alebo DVD+RW. Typ
pouzitych diskov zavisi od typu pouzitej optickej jednotky.

e  Dbajte nato, aby bol pocitac pred spustenim procesu vytvarania obnovovacich médii alebo zalohovania
pripojeny k sietovému napajaniu.
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Vytvaranie obnovovacich médii pomocou nastroja HP Recovery Disc Creator

Nastroj HP Recovery Disc Creator je softvérovy program, ktory pontka alternativny spdsob vytvorenia
obnovovacich médii. Po ispeSnom nastaveni pocitata mézete vytvorit obnovovacie média pomocou nastroja
HP Recovery Disc Creator. Tieto obnovovacie média umoziuju v pripade poSkodenia pevného disku opatovne
inStalovat originalny operacny systém a tiez vybraté ovladace a aplikacie. Nastroj HP Recovery Disc Creator
moze vytvorit dva typy obnovovacich diskov DVD:

e  Disk DVD s operatnym systémom Windows 7 — nainStaluje operacny systém bez dalSich ovladacov alebo
aplikacii.

e  Disk DVD na obnovenie ovlddacov— nainstaluje len Specifické ovladace a aplikacie rovnakym spésobom,
ako pomadcka HP Software Setup nainstaluje ovladace a aplikacie.

Vytvorenie obnovovacich médii

[:?’”f POZNAMKA: Disk DVD s operaénym systémom Windows 7 mozno vytvorit len raz. Preto moznost

vytvorenia tohto média nebude po vytvoreni disku DVD so systémom Windows k dispozicii.

Vytvorenie disku DVD so systémom Windows:

1. Vyberte ponuku Start > Véetky programy > Produktivita a nastroje > HP Recovery Disc Creator.
2. Vyberte polozku Disk so systémom Windows.

3. Zrozbalovacej ponuky vyberte jednotku na napdlenie obnovovacieho média.

4. Kliknutim na tlacidlo Vytvorit spustite napalovaci proces.

Po vytvoreni disku DVD s opera¢nym systémom Windows 7 vytvorte disk DVD na obnovenie ovlddacov:
1. Vyberte ponuku Start > Véetky programy > Produktivita a nastroje > HP Recovery Disc Creator.
2. Vyberte polozku Disk s ovladacmi.

3. Zrozbalovacej ponuky vyberte jednotku na napalenie obnovovacieho média.

4

Kliknutim na tlac¢idlo Vytvorit spustite napalovaci proces.

Zalohovanie udajov

Po ivodnom nastaveni systému by ste si mali bezodkladne vytvorit médium na opravu systému a pociato¢nu
zalohu. Po pridani nového softvéru a novych Gidajovych stborov by ste mali pokracovat v pravidelnom
zalohovani systému, aby sa zachovala primerane aktualna zaloha. Mali by ste tiez vytvorit obnovovacie média
systému Windows (len vybrané produkty), ktoré sa pouZivaju na nastartovanie (spustenie) pocitaca a opravu
operacného systému v pripade nestability alebo zlyhania systému. Pociatocna a neskorsie zalohy umoznuju
obnovit Udaje a nastavenia v pripade zlyhania.

Udaje mozete zalohovat na volitelny externy pevny disk, sietovy disk alebo disky.

Pri zalohovani zohladnite tieto odporucania:

e  (Osobné subory ukladajte do priecinka Dokumenty a tento prie¢inok pravidelne zalohuijte.
e  Zalohujte si sablény ulozené v prislusnych adresaroch.

e  Prisp6sobené nastavenia zobrazené v okne, na paneli s nastrojmi alebo na paneli s ponukami ulozte
vytvorenim snimky obrazovky s nastaveniami. Tato snimka vam moze usetrit vela ¢asu, ked budete
musiet znovu nastavit svoje predvolby.

e  Prizalohovani na disky kazdy disk po vybrati z jednotky ocislujte.
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[%r POZNAMKA: Podrobné pokyny tykajlice sa rdznych moznosti zalohovania a obnovovania najdete
v prislusnych témach aplivkécie Pomoc a technicka podpora. Aplikaciu Pomoc a technickd podpora mézete
otvorit vyberom ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

[%’/]f’ POZNAMKA: Systém Windows obsahuije funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvysuje bezpe¢nost
pocitaca. Pri vykonavani urcitych tloh, napriklad pri instaldcii softvéru, spastani pomocok alebo zmene
nastaveni systému Windows, sa mdze zobrazit vyzva na ich povolenie alebo na zadanie hesla. Informacie
najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Aplikaciu Pomoc a technicka podpora mézete otvorit vyberom
ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

Vytvorenie zalohy pomocou programu Zalohovanie a obnovenie systému Windows:

[%/'”]’9 POZNAMKA: Proces zalohovania moze trvat viac nez hodinu v zavislosti od velkosti stiborov a rychlosti
pocitaca.

1. Vyberte ponuku Start > V$etky programy > Udrzba > Zalohovanie a obnovenie.

2. Podla pokynov na obrazovke nainstalujte zalohu, vytvorte obraz systému (len vybrané produkty) alebo
vytvorte systémové opravné médium (len vybrané produkty).

Obnovenie systému

V pripade zlyhania alebo nestability systému pontka pocitac tieto nastroje na obnovenie stborov:

e  Nastroje na obnovenie systému Windows: na obnovenie predtym zalohovanych Gidajov mozete pouzit
nastroj Zalohovanie a obnovenie systému Windows. Mdzete tiez pouzit funkciu opravy pri spustani
systému Windows a opravit problémy, ktoré zabranuju spravnemu spusteniu systému Windows.

e  Obnovovacie nastroje f11 (len vybrané produkty): obnovovacie nastroje f11 mézete pouzit na obnovenie
povodnej bitovej kopie pevného disku. Tato bitova kopia obsahuje operacny systém Windows
a softvérové programy nainstalované vyrobcom.

[%r POZNAMKA: Ak nedokazete spustit (nadtartovat) potita¢ a nemozete pouzit média na opravu systému,
ktoré ste vytvorili predtym (len vybrané produkty), musite si kipit médium s operacnym systémom Windows
7 na opatovné spustenie pocitaca a opravu opera¢ného systému. Dalgie informacie najdete v ¢asti Pouzitie
média s operacnym systémom Windows 7 na strane 56.

Pouzitie nastrojov na obnovenie systému Windows
Pomocou nastrojov na obnovenie systému Windows mozete:
e  obnovit jednotlivé subory,
e  yratit pocitac do predchadzajliiceho bodu obnovenia systému,

e  obnovit Gdaje pouzitim obnovovacich nastrojov.

[%f POZNAMKA: Podrobné pokyny tykajlice sa rdznych moznosti obnovovania najdete v prisluénych témach
gplikécie Pomoc a technicka podpora. Aplikaciu Pomoc a technicka podpora moézete otvorit vyberom ponuky
Start > Pomoc a technicka podpora.

[%9 POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu Kontrola pouzivatelskych kont, ktora zvysuje bezpe¢nost
pocitaca. Pri vykonavani urcitych tloh, napriklad pri inStaldcii softvéru, spastani pomocok alebo zmene
nastaveni systému Windows, sa mdze zobrazit vyzva na ich povolenie alebo na zadanie hesla. Informacie
najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Aplikaciu Pomoc a technicka podpora mézete otvorit vyberom
ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

Obnovenie informacii, ktoré ste predtym zalohovali:
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1.
2.

Vyberte ponuku Start > V$etky programy > Udrzba > Zalohovanie a obnovenie.

Podla pokynov na obrazovke obnovte systémové nastavenia, pocitac (len vybrané produkty) alebo
subory.

Obnovenie informacii pomocou funkcie opravy pri spustani systému:

A UPOZORNENIE: Niektoré moznosti Opravy pri spusteni systému Gplne vymazu a preformatuju diskova
jednotku. Natrvalo sa odstrania vSetky vytvorené stubory a vietok softvér nainstalovany v pocitaci. Po
dokonceni preformatovania proces obnovenia obnovi operacny systém, ovladace, softvér a pomdocky zo
zalohy pouzitej na obnovu.

1.
2.

4.
5.

Ak je to mozné, zalohujte si vSetky osobné stbory.
Ak je to mozné, skontrolujte, ¢i je dostupna oblast systému Windows.

Ak chcete skontrolovat oblast systému Windows, vyberte ponuku Start > Pogitac.

’L%y POZNAMKA: Ak nie je oblast systému Windows uvedena v zozname, opera¢ny systém a programy sa

musia obnovit pomocou disku DVD s operacnym systémom Windows 7 a disku na obnovenie ovlddacov.
DalSie informacie ndjdete v ¢asti Pouzitie média s operacnym systémom Windows 7 na strane 56.

Ak je oblast systému Windows uvedena v zozname, restartujte pocitac a potom eSte pred nacitanim
operacného systému Windows stlacte klaves 8.

Vyberte moZnost Oprava pri spusteni systému.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

[%”f POZNAMKA: Dalgie informacie o obnoveni Gidajov pomocou nastrojov systému Windows najdete vyberom
ponuky Start > Pomoc a technicka podpora.

Pouzivanie obnovovacich nastrojov f11 (len vybrané produkty)

A UPOZORNENIE: Pouzitim nastrojov f11 vymazete cely obsah pevného disku a pevny disk sa preformatuje.
VSetky vytvorené subory a vSetky programy nainstalované v pocitaci sa trvalo odstrania. Obnovovaci nastroj
f11 preinstaluje opera¢ny systém a programy a ovladace od spolocnosti HP, ktoré nainstaloval vyrobca.
Softvér, ktory nebol nainstalovany vyrobcom, je potrebné preinstalovat.

Obnovenie pévodnej bitovej kopie pevného disku pomocou klavesu f11:

1.
2.

Ak je to mozné, zalohujte si vSetky osobné subory.

Ak je to mozné, skontrolujte, ¢i je dostupna oblast HP Recovery: kliknite na ponuku Start, pravym
tlacidlom mysi kliknite na polozku Pecitac, kliknite na polozku Spravovat a potom na polozku Sprava
diskov.

[%f POZNAMKA: Ak nie je oblast HP Recovery uvedena v zozname, opera¢ny systém a programy sa musia

obnovit pomocou disku s operaénym systémom Windows 7 a disku na obnovenie ovlddacov. Dalsie
informacie najdete v ¢asti PouZitie média s operacnym systémom Windows 7 na strane 56.

Ak je oblast HP Recovery uvedena v zozname, restartujte pocita¢ a potom este pred nacitanim
operacného systému Windows stlacte klaves f11.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Obnovenie systému
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Pouzitie média s operacnym systémom Windows 7

Ak nemozete pouzit obnovovacie média vytvorené pomocou nastroja HP Recovery Disc Creator (len vybrané
produkty), musite si kupit disk DVD s operacnym systémom Windows 7 na opatovné spustenie pocitaca a
opravu operacného systému.

Ak si chcete objednat disk DVD s operacnym systémom Windows 7, navstivte webovu lokalitu spolo¢nosti HP.
Podporu pre USA najdete na adrese http://www.hp.com/support. Medzinarodnu podporu najdete na adrese
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html. Disk DVD si m6Zete objednat aj telefonicky na
oddeleni technickej podpory. Kontaktné Gidaje najdete v brozire Worldwide Telephone Numbers (Telefonne
tisla vo svete) dodanej s pocitacom.

A UPOZORNENIE: Pripouziti disku DVD s operatnym systémom Windows 7 sa vymaze cely obsah pevného
disku a znova sa naformatuje pevny disk. VSetky vytvorené stibory a vSetky programy nainstalované
v potitadi sa trvalo odstrania. Po dokonceni preformatovania vam proces obnovenia pomoZze obnovit
operacny systém spolu s ovladacmi, softvérom a poméckami.

Aktivacia obnovy pouzitim disku DVD s opera¢nym systémom Windows 7:

EY POZNAMKA: Tento proces moze trvat niekolko minat.

1. Akje to mozné, zalohujte si vSetky osobné subory.

2. Restartujte pocitac a potom eSte pred nacitanim operacného systému Windows vloZte do optickej
jednotky disk DVD s opera¢nym systémom Windows 7.

Po zobrazeni vyzvy stlacte klaves na klavesnici.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Kliknite na tlacidlo Dalej.

Vyberte polozku Opravit pocita¢.

O G o

Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Po dokonceni opravy pocitaca:
1.  Vysunte disk DVD s operacnym systémom Windows 7 a vloZte disk DVD na obnovenie ovlddacov.

2. Najprv nainstalujte hardvér umoziujuci zapnutie ovladacov a potom nainstalujte odporucané aplikacie.

56 Kapitola9 Zalohovanie a obnovenie


http://www.hp.com/support
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html

10 Pomécka Computer Setup (systém BI0S),
funkcia TPM a program HP Sure Start

Pouzivanie pomdcky Computer Setup

Pomocka Computer Setup alebo systém BIOS (Basic Input/Output System) riadi komunikaciu medzi vsetkymi
vstupnymi a vystupnymi zariadeniami v systéme (napriklad diskové jednotky, obrazovka, klavesnica, mys a
tlaciaren). Pomocka Computer Setup obsahuje nastavenie pre nainstalované typy zariadeni, poradie
spustania v pocitaci a velkost systémovej aj rozsirenej pamate.

Ej?y POZNAMKA: Pri vykonavani zmien v pomocke Computer Setup postupujte velmi opatrne. Chyby mozu
sposobit nespravne fungovanie pocitaca.

Spustenie pomdcky Computer Setup

[%”f POZNAMKA: Externu klavesnicu alebo mys pripojent k portu USB mozno v pomdcke Computer Setup pouzit
len v pripade, ak je zapnuta podpora starsich zariadeni USB.

Ak chcete spustit pomdcku Computer Setup, postupujte podla tychto krokov:
A Spustite pom6cku Computer Setup.
e  Pocitace alebo tablety s klavesnicou:

A Zapnite alebo reStartujte pocitac, ked' sa objavi logo spolo¢nosti HP, stlacenim klavesu 10
otvorite pomodcku Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnite tablet. Stlacte a podrzte tlacidlo napajania v kombinacii s tlacidlo znizenia hlasitosti,
kym sa nezobrazi ponuka spustenia, a potom tuknutim na F10 otvorite pomo6cku Computer
Setup.

Navigacia a vyber poloziek v pomdcke Computer Setup

e Ak chcete vybrat ponuku alebo polozku ponuky, na klavesnici pouzite klaves tab a klavesy so Sipkami
a potom stlacte klaves enter alebo prislusna polozku vyberte pomocou polohovacieho zariadenia.

[%9 POZNAMKA: U tabletov bez klavesnice mdzete pouzit na vyber polozky svoj prstom.

e Ak chcete prejst nahor alebo nadol, vyberte Sipku nahor alebo nadol v pravom hornom rohu obrazovky
alebo pouzite klaves so Sipkou nahor alebo nadol na klavesnici.

o Ak chcete zatvorit otvorené dialdgové okna a vratit sa na hlavnu obrazovku pomdcky Computer Setup,
stlacte klaves esc a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Na zatvorenie ponik pomdcky Computer Setup pouzite niektory z tychto spésobov:
e  Zatvorenie ponuk pomédcky Computer Setup bez uloZenia zmien:

V pravom dolnom rohu obrazovky vyberte ikonu Exit (Skon¢it) a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

—alebo -

Vyberte polozku Main (Hlavné) a Ignore Changes and Exit (Ignorovat zmeny a skonc¢it) a potom stlacte
klaves enter.

e  Ulozenie zmien a zatvorenie ponik pomocky Computer Setup:

V pravom dolnom rohu obrazovky kliknite na ikonu Save (Ulozit) a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

—alebo -

Vyberte polozku Main (Hlavné) a Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves
enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.

Obnovenie nastaveni od vyrobcu v pomacke Computer Setup

[%/’”]’9 POZNAMKA: Obnovenie predvolenych nastaveni nezmeni rezim pevného disku.

Ak chcete pre vSetky nastavenia pomdcky Computer Setup obnovit hodnoty nastavené od vyrobcu,
postupujte podla tychto krokov:

1.  Spustite pomdcku Computer Setup. Pozrite si ¢ast Spustenie pomécky Computer Setup na strane 57.

2. Vyberte polozku Main (Hlavné) a potom polozku Apply Factory Defaults and Exit (Pouzit nastavenia
predvolené vyrobcom a ukoncit).

[%”f POZNAMKA: Na vybranych produktoch sa mdze vo vybere zobrazovat polozka Restore Defaults
(Obnovit predvolené) namiesto polozky Apply Factory Defaults and Exit (Pouzit predvolené a skoncit).

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

4. Ak chcete ulozit vykonané zmeny a skoncit, vyberte ikonu Ulezit v pravom dolnom rohu obrazovky a
potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

—alebo -

Vyberte polozku Main (Hlavné) a Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves
enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.

[%9 POZNAMKA: Nastavenia hesiel a zabezpetenia sa po obnoveni nastaveni od vyrobcu nezmenia.

Aktualizacia systému BI0S

Aktualizované verzie systému BIOS mo6zu byt k dispozicii na webovej lokalite spolo¢nosti HP.

Vacsina aktualizacii systému BIOS na webovej lokalite spolo¢nosti HP je v podobe skomprimovanych stuborov
nazyvanych baliky SoftPaq.

Niektoré prevzaté baliky obsahuju sibor s ndzvom Readme.txt, ktory obsahuje informacie o instalacii
arieSeni problémov so stborom.
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Zistenie verzie systému BI0S

Ak chcete ur¢it, ¢i je potrebné aktualizovat pomdcku Computer Setup (BIOS), najprv zistite verziu systému
BIOS v potitaci.

K informaciam o verzii systému BIOS (oznacuje sa aj ako ddtum pamdte ROM a systém BIOS) mézete ziskat
pristup stlacenim klavesovej skratky fn+esc (ak je spusteny systém Windows) alebo prostrednictvom
pomocky Computer Setup.

1.
2.
3.

Spustite pomdcku Computer Setup. Pozrite si ¢ast Spustenie pomocky Computer Setup na strane 57.

Vyberte poloZzku Main (Hlavné) a potom vyberte polozku System Information (Systémové informacie).

Ak chcete ukoncit pomocku Computer Setup bez uloZenia zmien, vyberte ikonu Exit (Skoncit) v pravom
dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

—alebo -

Vyberte poloZzku Main (Hlavné) a Ignore Changes and Exit (Ignorovat zmeny a skon¢it) a potom stlacte
klaves enter.

Ak chcete skontrolovat novsie verzie systému BIOS, pozrite si Prevzatie aktualizacie systému BIOS
na strane 59.

Prevzatie aktualizacie systému BI0S

A UPOZORNENIE: Pocita¢ musi byt pocas preberania a inStalacie aktualizacie systému BIOS pripojeny
k spolahlivému externému napajaniu pomocou sietového napajacieho adaptéra, aby sa znizilo riziko
posSkodenia pocitaca alebo nelispesnej instalacie. Ak sa pocita¢ napaja z batérie, je pripojeny k volitelnej

rozsirujucej zakladni alebo k volitelnému zdroju napdjania, nepreberajte ani neinstalujte aktualizaciu systému

BIOS. Pocas preberania a inStalacie dodrziavajte tieto pokyny:

Neodpajajte pocitac od napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky.

Nevypinajte pocitac ani neaktivujte rezim spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte ani neodpajajte Ziadne zariadenie ani kabel.

1.

Otvorte aplikaciu Pomoc a technicka podpora vyberom Start > VSetky programy > Pomoc a technicka
podpora HP > HP Support Assistant.

Urobte volby pre aktualizacie.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.
V ¢asti na preberanie stiborov vykonajte tieto kroky:

a. Identifikujte novsiu verziu systému BIOS, neZ je verzia, ktora je momentalne nainstalovana
v potitaci. Poznamenaijte si datum, nazov alebo iny identifikacny Gdaj. Tieto informacie mozete
potrebovat pri neskorSom vyhladani aktualizacie po jej prevzati na pevny disk.

b.  Pri preberani vybratej aktualizacie na pevny disk postupujte podla pokynov na obrazovke.

Poznacte si cestu k umiestneniu na pevnom disku, do ktorého sa prevezme aktualizacia systému
BIOS. Tuto cestu budete potrebovat, ked budete chciet spustit inStalaciu aktualizacie.

r_ﬁf POZNAMKA: Ak pripojite potitac k sieti, kazdu instalaciu softvérovych aktualizacii, najméa aktualizacii

systému BIOS, konzultujte so spravcom siete.

Pouzivanie pomocky Computer Setup
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Postupy inStalacie systému BIOS sa mo6zu lisSit. Postupujte podla pokynov, ktoré sa zobrazia na obrazovke po
dokonceni preberania. Ak sa nezobrazia Ziadne pokyny, postupujte podla tychto krokov:

1. Vyberte ponuku Start > Pogitac.
2. Vyberte oznacenie jednotky pevného disku. Typické oznacenie disku je Lokalny disk (C:).
3. Nazaklade poznaceného umiestnenia otvorte priecinok na pevnom disku, kde sa nachadza aktualizacia.
4. Dvakrat kliknite na subor s priponou .exe (napriklad ndzovsuboru.exe).
Spusti sa inStalacia systému BIOS.

5. InStalaciu dokon¢ite podla pokynov na obrazovke.

[%”f POZNAMKA: Ked sa na obrazovke zobrazi hlasenie o Gispeénej inétalacii, mdzete z pevného disku odstranit
prevzaty subor.

Zmena poradia zavadzania pouzitim prikazu f9

Ak chcete dynamicky vybrat spustacie zariadenie pre aktualne poradie spistania systému, postupujte podla
tychto krokov:

1.  Pristup k ponuke MozZnosti zavedenia zariadenia:
e  Pocitace alebo tablety s klavesnicou:

A Zapnite alebo restartujte pocitac a ked sa objavi logo spolo¢nosti HP, stlacenim klavesu 9
vstupite do ponuky Moznosti zavedenia zariadenia.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnite tablet. Stlacte a podrzte tlacidlo napajania v kombindacii s tlacidlo znizenia hlasitosti,
kym sa nezobrazi ponuka spustenia, a potom tuknutim na F9 vstipite do ponuky Moznosti
zavedenia zariadenia.

2. Vyberte zavadzacie zariadenie a potom stlacte klaves enter.

Nastavenia systému BIOS TPM (len vybrané produkty)

[ DOLEZITE: Pred aktivaciou funkcie Trusted Platform Module (TPM) v tomto systéme je potrebné, aby ste sa
uistili, ze pouzitie TPM je v stlade s prislusSnymi miestnymi zakonmi, predpismi a pravidlami, a ak je to
potrebné, mate vSetky potrebné suhlasy alebo licencie. V pripade problémov, ktoré mézu vzniknut pri
prevadzke alebo pouzivani TPM, a ktoré ohrozuju vysSie uvedené poziadavky, prevezmete plnu
zodpovednost, Gplne a vyhradne. Spolo¢nost HP nezodpoveda za ziadne stvisiace zavazky.

TPM poskytuje doplnkové zabezpecenie pocitaca. Nastavenia modulu TPM mézete upravit v pomacke
Computer Setup (BIOS).

[%’/]’9 POZNAMKA: Ak nastavenie modulu TPM zmenite na Skryty, modul TPM nie je v operaénom systéme
viditelny.

Pristup k nastaveniam modulu TPM v pomdcke Computer Setup:

1.  Spustite pomdcku Computer Setup. Pozrite si ¢ast Spustenie pomé6cky Computer Setup na strane 57.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpecenie), potom polozku TPM Embedded Security (Integrované
zabezpecenie TPM) a postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie programu HP Sure Start (len vybrané produkty)

Vybrané modely pocitacov st vybavené programom HP Sure Start, ktory sleduje systém BIOS po¢itaca a
zistuje Gtoky alebo poskodenia. Ak je systém BIOS poskodeny alebo napadnuty, program HP Sure Start
automaticky, bez zasahu pouzivatela obnovi systém BIOS do predchadzajliceho bezpe¢ného stavu.

Program HP Sure Start je nakonfigurovany a uz povoleny, takze vacsina pouzivatelov méze pouzivat program
HP Sure Start v predvolenej konfiguracii. Skiseni pouzivatelia si m6zu predvolent konfiguraciu prispdsobit.

Ak chcete otvorit najnovsiu dokumentaciu k nastroju HP Sure Start, prejdite na stranku http://www.hp.com/
support. Vyberte moznost Find your product (Vyhladanie produktu) a postupujte podla pokynov na
obrazovke.
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11 Pouzivanie nastroja HP PC Hardware
Diagnostics (UEFI)

HP PC Hardware Diagnostics je rozhranie UEFI, ktoré umoziuje spustat diagnostické testy na urcenie, Ci
hardvér pocitaca funguje spravne. Tento nastroj sa spista mimo operacného systému, aby rozliSil chyby
hardvéru od problémov, ktoré spdsobuje opera¢ny systém alebo iné softvérové sucasti.

Ked nastroj HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) zisti poruchu, ktora vyzaduje vymenu hardvéru, vygeneruje
24-miestny identifikacny kod chyby. Tento identifika¢ny k6d méze byt poskytnuty ako pomoc na uréenie
postupu pri oprave problému.

[%r POZNAMKA: Ak chcete spustit diagnostiku na polohovatelnom po¢itaci, po¢ita¢ musi byt v rezime
notebooku a musite pouzivat pripojent klavesnicu.

Ak chcete spustit nastroj HP PC Hardware Diagnostics (UEFI), postupujte podla tychto krokov:
1.  Zapnite alebo restartujte pocitac a kratko stlacte klaves esc.
2. Stlacte klaves f2.

Systém BIOS prehlada tri umiestnenia diagnostickych nastrojov v nasledujicom poradi:

a. Pripojend jednotka USB

[%f POZNAMKA: Informacie o prevzati nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na jednotku USB
ndjdete v ¢asti Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) do zariadenia USB
na strane 62.

b. Pevny disk
c. SystémBIOS

3. Pootvoreni diagnostického nastroja vyberte typ diagnostického testu, ktory chcete spustit, a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

[%r POZNAMKA: Ak musite diagnosticky test zastavit, stlacte klaves esc.

Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) do
zariadenia USB

r.%f’ POZNAMKA: Pokyny na prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) sa poskytuiju iba v angli¢tine a
na preberanie a vytvaranie prostredia na podporu HP UEFI musite pouzit systém Windows, pretoZe sa
ponukaju len subory .exe.

Existuju dve moznosti prevzatia nastroja HP PC Hardware Diagnostics na zariadenie USB.
Prevzatie najnovsej verzie UEFI

1.  Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/techcenter/pcdiags. Zobrazi sa Domovska stranka HP PC
Diagnostics.

2. Vyberte prepojenie Prevziat v ¢asti HP PC Hardware Diagnostics a potom vyberte moznost Spustit.
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Prevzatie ktorejkol'vek verzie UEFI pre konkrétny produkt

1.
2.
3.

Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.

Vyberte moznost Get software and drivers (Ziskat softvér a ovladace).

Zadajte nazov alebo ¢islo produktu.

—alebo -

Vyberom polozky Identify now (Identifikovat) umoznite spolocnosti HP automaticky zistit vas produkt.

Vyberte svoj pocita¢ a potom prislusny operacny systém.

V casti Diagnostic (Diagnostika) postupujte podla pokynov na obrazovke a vyberte a prevezmite

pozadovanu verziu UEFI.

Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) do zariadenia USB
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12 Specifikacie

Prikon

Informacie o napajani uvedené v tejto ¢asti mézu byt uzitotné, ak planujete so svojim pocitatom cestovat do
zahranicia.

Pocitac je napajany jednosmernym prudom, ktory moze dodavat striedavy (sietovy) alebo jednosmerny
napajaci zdroj. Sietovy napadjaci zdroj musi mat menovité napatie 100 - 240V, 50 — 60 Hz. Aj ked' potitac
mozete napajat zo samostatného jednosmerného napdjacieho zdroja, odportca sa napdjat ho iba zo
sietového napajacieho adaptéra alebo jednosmerného napajacieho zdroja, ktory dodala spolo¢nost HP a
schvalila ho na pouzitie s tymto pocitacom.

Potitat mozete napajat z jednosmerného napajacieho zdroja, ktory spiia nasleduijtice $pecifikacie. Informacie
o napati a prade platformy mozno najst na regulacnom Stitku.

Prikon Parametre

Prevadzkové napatie a prad 19,5V=@2,31A-45W

19,5V=@3,33A-65W

r.%? POZNAMKA: Tento produkt je navrhnuty pre systémy napajania zariadeni informaé¢nych technolégii v
Nérsku s napatim medzi fazami neprevysujicim 240 V rms.

Prevadzkové prostredie

Faktor Metricka sustava USA

Teplota

Prevadzkova (zapisovanie na opticky disk) 5 °Caz 35 °C 41°F az 95 °F
Neprevadzkova -20°Caz 60°C -4 °Faz 140 °F

Relativna vlhkost (bez kondenzacie)

Prevadzkova 10%az90 % 10% az90 %

Neprevadzkova 5%az95% 5%az95%

Maximalna nadmorska vyska (bez pretlaku)

Prevadzkova -15maz3048 m -50 stop az 10 000 stop

Neprevadzkova -15maz12192m —-50 stép az 40 000 stop
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Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj je uvolnenie statickej elektriny pri kontakte dvoch objektov, napriklad elektricky Sok,
ktory vas zasiahne pri chddzi po koberci alebo dotyku kovovej klucky.

Vyboj statickej elektriny z prstov alebo inych vodicov elektrostatickej elektriny moze poskodit elektronické
sucasti.

Ak chcete zabranit poskodeniu pocitaca a jednotky alebo strate Udajov, dodrziavajte tieto pokyny:

e  Aksav pokynoch na odstranenie alebo instalaciu uvadza, ze musite odpojit pocita¢, najskor sa
ubezpecte, ze je spravne uzemneny.

e  Sucasti pred inStalaciou uchovavajte v antistatickom obale.

° Nedotykajte sa kolikov, vedenia ani obvodu. Manipulaciu s elektronickymi si¢astami obmedzte na
minimum.

e  Nepouzivajte nastroje s magnetickym polom.

e  Pred manipulaciou so su¢astami vybite staticku elektrinu tak, ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu.

e  Sucast vlozte po odinstalovani do antistatického obalu.
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14 Zjednodusenie ovladania

Spolo¢nost HP navrhuje, vyraba a umiestiiuje na trh vyrobky a sluzby, ktoré méze pouzivat ktokolvek vratane
0s0b s postihnutim, ¢i uz ide o vyrobky pouzitelné samostatne, alebo s prislusnymi asisten¢nymi
technol6giami.

Podporované asistencné technoldgie

Produkty HP podporuju Siroku skalu asistenénych technolégii operaéného systému a mozu byt
nakonfigurované na pracu s dalSimi asisten¢nymi technolégiami. Pouzite funkciu vyhladavania na svojom
zariadeni a vyhladajte dalSie informacie o asistencnych funkciach.

[%r POZNAMKA: Dalsie informacie o konkrétnej asistenénej technoldgii vyrobku vam poskytne zakaznicka
podpora spolocnosti HP pre tento vyrobok.

Ziskanie podpory pre zjednodusenie ovladania

Neustale sa snazime vyladovat zjednoduSenie ovladania nasich vyrobkov a sluzieb a vitame odozvu od
pouzivatelov. Ak mate problém s vyrobkom alebo nam chcete nie¢o oznamit o funkciach zjednodusenia
ovladania, ktoré vam pomahaju, obratte sa na nas na telefénnom cisle +1 (888) 259-5707 od pondelka do
piatka od 14:00 do 5:00 hod. SEC. Ak ste nepotuijtici alebo slabo potujete, pouzivate aplikaciu TRS/VRS/
WebCapTel a potrebujete technicki podporu, pripadne mate otazky tykajlce sa zjednodusenia ovladania,
obratte sa na nas na telefénnom ¢isle +1 (877) 656-7058 od pondelka do piatka od 14:00 do 5:00 hod. SEC.

r.%f’ POZNAMKA: Technicka podpora je k dispozicii len v angli¢tine.
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